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I. Üldist

1802. a. asutatud Tartu Ülikooli Raamatukogu tegutseb 1997. a. kinnitatud põhikirja järgselt 
rahvus- ja riikliku universaalse teadusraamatukoguna. Tartu Ülikooli struktuuris oli ta I prorektori 
prof. Toivo Maimetsa vastutusalas.

Raamatukogu juhtisid direktor Peeter Olesk, tehnoloogiadirektor Toomas Liivamägi, 
majandusdirektor Heiki Epner. 

Vastavalt teadus- ja arendustegevuse korralduse seaduse (RT I 1997, 30, 471) paragrahvi 5 
lõikele 4 registreeris EV haridusminister oma käskkirjaga Tartu Ülikooli Raamatukogu TÜ 
teadus- ja arendusasutusena.

1997. a. kinnitati Tartu Ülikooli nõukogus raamatukogu põhikiri (14. 02.) ja raamatukogu 
arengukava aastateks 1998–2002 (19. 12.), mis mõlemad jäävad lähiaastate tegevust 
määravateks ja suunavateks dokumentideks.

Põhikirja järgi alustasid 1997. a. uuendatud koosseisus tegevust põhiliselt teaduskondade 
esindajatest moodustatud raamatukogu nõukogu ja raamatukogu töötajatest koosnev 
metoodikanõukogu raamatukogunduslike küsimuste arutamiseks ja lahendamiseks.

Aruandeaastal elas kogu raamatukogu integreeritud raamatukogusüsteemi INNOPAC 
juurutamise tähe all — rakendus elektrooniline raamatukaitsesüsteem, avariiulite kirjandus 
vahetati suures osas uuema vastu välja (edaspidi jääb kogu majja saabuv kirjandus esialgu 
avariiulitele), arvutisse sisestati lugejate andmed, vaadati üle kojulaenutuse kord jne.

Esimest korda anti välja raamatukogu aastapreemiad, mille said P. Ladva, E. Lambing, 
E. Loorits, K. Moont, K. Viirsalu.

01. 09. ühendati hoiuosakond ja teaduskirjanduse kojulaenutuse sektor ühtseks 
hoiuosakonnaks, mille koosseisu loodi peavarahoidja ametikoht. 

Veebruaris viidi keemiaraamatukogus läbi inventuur ja H. Kõrs andis varad üle A. Bürklandile.
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II. Töötajad

Seisuga 1. jaan. 1997 oli raamatukogus 304,5 ametikohta (349 töötajat), sellest 
raamatukogunduslikku personali 232,5 ametikohta (263 töötajat), hoonet teenindavat tehnilist 
personali 16,75 ametikohta (20 töötajat) ja majanduspersonali 55,25 ametikohta (66 töötajat). 

Seisuga 31. dets. 1997 oli raamatukogus 293,25 ametikohta (331 töötajat), sellest 
raamatukogunduslikku personali 223,75 ametikohta (249 töötajat), hoonet teenindavat tehnilist 
personali 16,75 ametikohta (20 töötajat) ja majanduspersonali 52,75 ametikohta (62 töötajat). 

Aasta jooksul koondati 11,25 ametikohta, sh. 8,75 raamatukogunduslikku ametikohta ja 
majanduspersonali 2,5 ametikohta, aasta algusega võrreldes töötas raamatukogus aasta lõpus 
18 inimest vähem. 

Raamatukogunduslikust personalist oli ülikooliharidusega 182, rakenduskõrgharidusega 6 ja 
keskharidusega 61 töötajat. Raamatukogundusharidusega oli 40 inimest, teaduskraad oli viiel 
töötajal. 

Raamatukogu juhtisid direktor Peeter Olesk, tehnoloogiadirektor Toomas Liivamägi, 
majandusdirektor Heiki Epner. 

Vastavalt teadus- ja arendustegevuse korralduse seaduse (RT I 1997, 30, 471) paragrahvi 5 
lõikele 4 registreeris EV haridusminister oma käskkirjaga Tartu Ülikooli Raamatukogu TÜ 
teadus- ja arendusasutusena.

1997. a. kinnitati Tartu Ülikooli nõukogus raamatukogu põhikiri (14. 02.) ja raamatukogu 
arengukava aastateks 1998–2002 (19. 12.), mis mõlemad jäävad lähiaastate tegevust 
määravateks ja suunavateks dokumentideks.

Põhikirja järgi alustasid 1997. a. uuendatud koosseisus tegevust põhiliselt teaduskondade 
esindajatest moodustatud raamatukogu nõukogu ja raamatukogu töötajatest koosnev 
metoodikanõukogu raamatukogunduslike küsimuste arutamiseks ja lahendamiseks.

Aruandeaastal elas kogu raamatukogu integreeritud raamatukogusüsteemi INNOPAC 
juurutamise tähe all — rakendus elektrooniline raamatukaitsesüsteem, avariiulite kirjandus 
vahetati suures osas uuema vastu välja (edaspidi jääb kogu majja saabuv kirjandus esialgu 
avariiulitele), arvutisse sisestati lugejate andmed, vaadati üle kojulaenutuse kord jne.

Esimest korda anti välja raamatukogu aastapreemiad, mille said P. Ladva, E. Lambing, 
E. Loorits, K. Moont, K. Viirsalu.

01. 09. ühendati hoiuosakond ja teaduskirjanduse kojulaenutuse sektor ühtseks 
hoiuosakonnaks, mille koosseisu loodi peavarahoidja ametikoht. 



Veebruaris viidi keemiaraamatukogus läbi inventuur ja H. Kõrs andis varad üle A. Bürklandile.
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III. Komplekteerimine

Rahalises mõttes oli aasta raamatukogu komplekteerimisele pingeline. 1996. aastaks oli 
raamatukogule eraldatud komplekteerimiseks 10,8 miljonit krooni, aruandeaastaks aga 3,56 
miljoni krooni võrra vähem s.o. 7,24 miljonit krooni. Reaalselt tähendas see mitteperioodilise 
trükise ostmise piiramist hädavajaliku miinimumi tasemest oluliselt allpool, välisperioodika osas 
aga u. • nimetuste tellimiste lõpetamist 1998. aastaks (1997. aastaks telliti 1150 nim., 1998. 
aastaks aga ainult 820 nim.). Annetuste osa on, võrreldes eelmise aastaga, taas oluliselt 
vähenenud — 1996. a. 6949 raamatut, 1997. a. aga ainult 4492 raamatut. Samal ajal on läbi 
töötamata veel suur hulk varasematel aastatel annetustena raamatukokku saabunud trükiseid. 
Vahetuse osa komplekteerimisallikate seas on olnud viimastel aastatel stabiilne, muutusi 
vahetuspunktide hulgas (u. 520) ja struktuuris ei ole. 

26. 02. hakkas kehtima Eesti trükise sundeksemplari seadus, mille järgi raamatukogu hakkas 
saama igast trükisest kaks tasuta eksemplari. Paraku ei tähendanud seaduse jõustumine, et 
Eestis ilmunud trükis oleks raamatukogusse jõudnud ilma tõrgeteta. 

Ülikooli füüsika-keemiateaduskond tellis keemiaraamatukokku TEMPUS-programmi rahadega 
uut õppe- ja teaduskirjandust, sealhulgas 10-köitelise “Encyclopedia of Analytical Sciences”, 
annetusena saadi ajakiri “Chemical Reviews” (1967–1989).

1) Trükiste järelkomplekteerimine

Järelkomplekteerimisel pöörati tähelepanu eelkõige eestikeelse ja Estica-kirjanduse kogudes 
olevate lünkade täitmisele. Komplekteerimisrahadeks oli ette nähtud 150 000 kr., tegelikult 
kulutati 110 687 kr. ja 95 s., ühe trükise hind kõikus 3500 kroonist 5 kroonini ja keskmiseks 
ostuhinnaks oli 44 kr. ja 10 s. Raamatuid osteti antikvariaatidest (“Gildi Antiik” Tartus ja AS 
“Gramma” Tallinnas), 4-lt AS “Gramma” ja ühelt TÜ raamatukaupluse oksjonilt ning 14 eraisikult. 
Väärtuslikematest ostudest tuleks nimetada “Eesti Postimehe ehk Näddalalehe” 1865. a. 
tervikkomplekti, “Perno Postimehe ehk Näddalilehe” aastakäike (1862, 1863), J. F. Recke, 
K. E. v. Napiersky “Allgemeines Schriftssteller- und Gelehrten-lexikon” (Mitau, 1827–1832), 
P. Kangro koostatud “Mälestusi ja jutustusi Sakala partisanidest Vabadussõjas 1918–
1920” (Tallinn, 1939) jne. Septembris alustati andmebaasi “Järelkomplekteeritud eestikeelne ja 
Estica trükis aastani 1944” loomist. 

2) Käsikirjad

Raamatukokku võeti vastu kuue isiku arhiivimaterjalid — I. Rebane, E. Aunap, V. Bezzubov, 
H. Liidemaa, F. Lepp (peamiselt dokumendid), S. Issakov (peamiselt teadustööde käsikirjad). 
Täiendusi saadi H. Ligi, J. Lotmani, V. Sinaiski, O.-M. Klaasseni ja V. Masingu materjalidele ning 
W. Krause ja U. Ivaski isikufondidesse.

3) Fotod, kunst 



Fotokogusse lisandusid pildid üritustest ja sündmustest raamatukogus ning TÜ õppejõududest 
(J. Aul, V. Pärtelpoeg, A. Tuulse jt.). Kunstikogu täienduseks oli kaks kultuurkapitalide toetusel 
raamatukogu interjööri kaunistamiseks ostetud tööd — P. Salmini gobelään “Lend” ja E. Arraku 
õlimaal P. Nurmekunnast. Eksliibriste kogusse lisandusid annetustena perekond Annuki, 
Harald Peebu, O. Looritsa jt. eksliibrised ning graafikakogusse väliseesti kunstniku O. Paju 
puulõiked 1996. a. 

4) Helisalvestised 

Auviseid osteti valdavalt kas väljaandja- või vahendusfirmadelt, selleks rajati otsesidemed mitme 
välismaise muusikaväljaandjaga. Kauplustest osteti ainult eesti muusikasalvestisi. Jõustunud 
sundeksemplari seaduse järgi hakkas raamatukogu saama ka auvistest ühe eksemplari, kuid 
nagu trükistegi puhul ei jõua needki ilma meeldetuletuseta raamatukokku. Muusikaraamatutele 
tõi täiendust vahetus USA Kongressi Raamatukoguga. Soome Muusikakogude Ühendus saatis 
jätkuvalt ajakirja “Intervalli” ja muusikabibliograafilisi väljaandeid. 
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IV. Kataloogitöö

Kaart- ja elektronkataloogi koostamine jätkusid sellelgi aastal paralleelselt. Elektronkataloogis 
INGRID kataloogitakse ladina tähestikus raamatuid, mis on ilmunud alates 1990. aastast. 
Aruandeaastal kataloogiti arvuti abil 60% saabuvast kirjandusest (1996. a. 51%). Esimesi 
samme astuti ülikooli raamatuvara koondkataloogi praktilise loomise teel — INGRID-isse 
sisestati u. 1000 kunstikabineti raamatu ja perioodikaväljaande kirjet, mitme õppetooli töötajaid 
nõustati kataloogi loomise küsimustes, seda arutati raamatukogu nõukogus. Raamatukogu 
kataloogimisosakonnast peaks välja kasvama metoodiline keskus ülikooli raamatuvara 
koondkataloogi loomisel. 

Aasta algul moodustati 4-liikmeline töögrupp, kuhu kuuluvad S. Nilbe, H. Laanes, M. Onga, 
T. Tarkpea, kes jätkas raamatukogu vaba märksõnastamise käigus kujunenud tesauruse 
süstemaatilist korrastamist. Aasta lõpuks oli tesauruses 14 328 märksõna.

Seoses viivitustega INNOPAC-i juurutamisel ei saanud rekataloogimisosakond alustada vanema 
kirjanduse elektronkataloogi loomist, kuna puudus vastav tarkvara. 

1997. a. täienesid raamatukogu kataloogid ja kartoteegid järgmiselt:

1) Raamatutele ja erilaadsetele materjalidele (dissertatsioonid, autoreferaadid, 
auhinnatööd, separaadid, geograafilised kaardid) koostati 11 805 kirjet (1996. a. 
14 260), neist arvutil 6623 (1996. a. 6820).

2) Geograafilisi kaarte kataloogiti 246; 1300 venekeelse topograafilise kaardi kohta 
koostati eestikeelne lühikirje, nende täiskirje sisestatakse INNOPAC-i.

3) Retrokataloogiti 484 raamatut.

4) Tähestik- ja kohakataloogidesse liideti u. 50 000  (1996. a. 62 000) kaarti. 

5) Liigitati 20 030 nim. (1996. a. 21 070) raamatuid ja jätkväljaandeid, sellest 
elektronkataloogi 12 626 ehk 63% (1996. a. 11 770 ehk 56%). Märksõnastati 19 128 
teavikut (1996. a. 21 024), sellest 16 626 elektronkataloogi.

6) Süstemaatilistesse kataloogidesse liideti u. 37 825  (1996. a. 38 000) kaarti.

7) Märksõnakataloogidesse liideti 7993 (1996. a. 11 700) kaarti.

8) Kataloogidest eemaldati u. 9000  kustutatud raamatute kaarti (1996. a. 9500).

9) Süstemaatilist kataloogi redigeeriti 41 400 (1996. a. 74 000) kaardi ulatuses 
(rubriigid ettevõttekorraldus, religioon, geograafia, keeleteadus), süstemaatilist 



kataloogi täiendati 287 rubriigiga, aineloendit 520 uue märksõnaga. Katalooge 
redigeeriti ka füüsika- ja humanitaarraamatukogus.

10) Perioodikaväljaannete kataloogimise kohta vt. lisa IX.

11) 1950-ndatel aastatel vanema võõrkeelse raamatu kataloogist eraldatud 3500 
kataloogisedelit usuteadusliku ja filosoofilise kirjanduse kohta võrreldi hoidlas olevate 
trükistega, fond ja kataloog viidi vastavusse.

12) Estica alfabeetiline ja märksõnakataloog täienes uudiskirjanduse jooksva 
läbitöötamise käigus u. 400 uue nimetusega. 

13) Valmis 5 käsikirjafondi nimistut — A. Uustal (f. 120), J. Reinet (f. 94), E. Aunap 
(f. 131), H. Liidemaa (f. 130) ja TÜR-i arhiivi (f. 4, nim. 3) 1994. a. jaotus. Nimistu 
valmimiseni on kartoteegi kaudu avatud A. Valmeti ulatuslik isikufond (f. 123). 

14) KHO kaart- ja sedelkataloogid (alfabeetilised ja süstemaatilised) täienesid u. 4500 
kirje võrra, sealhulgas

— köitenäidiste kartoteeki täiendati 17 köite kirjeldusega, rariteetide kogust 
registreeriti 22 gooti ja 529 renessanssköidet;

— jätkus Lääne-Euroopa 16. saj. I poole trükiste kirjeldamine (53 nim., 38 kd.), saksa 
17. saj. dissertatsioonide kataloogimine (80 nim.), kataloogiti KHO-sse saabunud 
uued rariteedid;

—  jätkus F. L. Schardiuse autograafide kogu saksakeelsete autograafide 
kirjeldamine (551), kirjeldati käsikirjaarhiivide täiendused;

— rajati kartoteek Estica-kogus raamatuillustratsioonina leiduvast baltisaksa 19. saj. 
originaalgraafikast, kataloogiti kunstikogu tulmed (46 nim) ja fotokogu tulmed 
(260 nim). 
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V. Bibliograafiaitöö

Bibliograafiatöös oli 1997. a. käsil viis teemat, mille kohta koostatakse kartoteeke või 
andmebaase. Töö lõpp-produktiks on aga suures osas bibliograafiaväljaanded.

1) Tartu Ülikool. Ajalugu. Õppejõudude, teenistujate ja kasvandike biobibliograafia (1632–
1710, 1802–1997→ ) (täitjad M. Kümnik (juh.), A. Laumets, I. Grünfeldt, M. Suurväli, S. Tammoja, 
A. Kõre).

Raamatukogusse aasta jooksul saabuvad trükised töötati läbi de visu, aga 
bibliografeeriti ka varem ilmunut (432 nim.). Välismaal ilmunud TÜ õppejõudude töid 
saabub raamatukokku endiselt vähe. Informatsiooni nende kohta saadakse ülikooli 
aruandlusest ja viimasel ajal üha rohkem allasutuste publitseeritud aastaülevaadetest 
ning magistri- ja doktoritöödes esitatud kirjandusloeteludest. Kaarte 
arvutiväljatrükkidena TÜ-s kaitstud väitekirjade kohta saadakse aruandeaastast alates 
otse kataloogijatelt. Eesti ajakirjanduse bibliografeerimine on muutunud 
keerulisemaks, nimetusi ilmub palju ja nende väljaselgitamine, mis võiksid sisaldada 
ülikooliga seotud materjale, on keeruline. Mitme lehe (“Sõnumileht”, “Sirp”, “Eesti 
Kirik”, “Õpetajate Leht” jt.) bibliografeerimine katkes töötaja lahkumise tõttu. Üldse 
bibliografeeriti 9374 nim. ja dubleeriti 3220 kaarti, kartoteeki liideti 13 807 kaarti. 
Kartoteegi ajaloo-osa jaoks märksõnastati 1981 kaarti, mis koondkartoteegi asemel 
liideti siiski aastakartoteekidesse, lootuses millalgi koostada järjekordne väljaanne 
“Tartu ülikool kirjasõnas”. Materjal aastate 1987, 1990 ja 1992 kohta on sisestatud ka 
arvutiandmebaasi. Aruandeaastal oli töös väga mitmes järgus üheksa TÜ 
bibliograafia-aastaraamatut, millest trükivalgust ei näinud kahjuks ükski. 

2) Teaduste ajalugu Eestis (1956–1997→ ) — kartoteek täienes 73 nim. võrra. 

3) Eesti ajaloo bibliograafia 1918–1944 (täitjad K. Taal (juh.), E. Lindström, H. Solba, 
M. Laane).

Jätkati eestikeelse kirjanduse (raamatud, “Õpetajate Leht”, “Üliõpilasleht”, 
bibliograafiad “Nõukogude Eesti trükisõna Suure Isamaasõja aastail” ja E. Annuse 
“Eesti raamatute üldnimestik 1940–1942”) ja “Revalsche Zeitungi” bibliografeerimist 
ning välismaa ajalugu käsitleva perioodika väljaselgitamist. Komandeeringul Riiga 
bibliografeeriti Läti Rahvusraamatukogus ja Balti Raamatukogus 187 nim. Kokku 
bibliografeeriti 3415 nim., süstematiseeriti 3495 nim. ja kartoteeki liideti 4494 kaarti. 
Teemale oli teist aastat antud Eesti Teadusfondi uurimistoetus, millega kaeti 
komandeeringukulud ja palgati lisatööjõudu.

4) URBIS, URBED. Rahvusvahelised andmebaasid, soome-ugri keeleteadus 1988–1992, 1993–
1997→ (Vene aladel ilmunu). ARTAL. Soome-ugri rahvaste kooliõpikud ja ajaleheartikleid 
1996–1997→ (täitja M. Onga).



Andmebaasi sisestati 1192 kirjet ja märksõnastati 962 nim. 

Regulaarselt ja meeldivalt jätkus koostöö idapoolsete soome-ugri keskustega. Neid 
suhteid aitas tihendada ka maikuus Izevskis toimunud konverents. Meiepoolse 
passiivsuse tõttu on nõrgenenud kontaktid koostööpartneritega Soomes ja Ungaris. 
Vajalikud andmed URBIS-e jaoks laekuvad tavaliselt paberil, viimasel ajal ka 
elektroonilisel kujul (Karjalast, Udmurtiast). Töötati URBIS-e märksõnastiku vene-
inglise, eesti-inglise ja inglise-eesti versiooniga.

5) Raamatukogunduse uudiskirjandus

Raamatukokku saabuva uudiskirjanduse põhjal koostatav bibliograafiline andmebaas 
(567 nim.) on nüüd kättesaadav ka raamatukogu koduleheküljelt.

Raamatukogu teatmearhiivi lisati kokku 3194 kaarti, neist 2603 annoteeritud kaarti (“National 
Geographic” — 56, “Maailma maad” — 268, “Kes on kes” — 136 nimetust jne.). Teatmearhiivi kahte 
enamkasutatavat nimestikku — “Rahvakombed tähtpäevade puhul”, “Rahvameditsiin” — hakati 
sisestama ka arvutisse, et teha see kättesaadavaks arvutivõrgu kaudu. Aasta lõpus võis 
teatmearhiivis kirjandust leida 312 teemal. Jätkati 1996. a. alustatud temaatiliste mappide (“Eesti 
Vabariigi välisesindused. Välisriikide Eesti esindused”, ““Estonia” katastroof”, “Kuninglikud pered” 
jne.) täiendamist, mis lugejate seas on muutunud väga populaarseks. Oktoobrikuus lõpetati 
venekeelsete ajalehtede analüütiline bibliografeerimine kaitsepoliitika küsimustes ja vastavate 
infobülletäänide koostamine kaitseministeeriumile, kuna ministeerium projekti rahadega ei toetanud. 
Üheksa kuu jooksul jõuti bibliografeerida 1140 nimetust. Jätkati 1996. a. alustatud Estonica 
bibliografeerimist TÜR-i tellitud Venemaal, Lätis ja Leedus ilmuvatest venekeelsetest lehtedest 
(1041 kaarti), selles vallas üritati alustada koostööd Eesti Rahvusraamatukoguga andmebaasi ja 
trükiväljaande koostamiseks, kuid konkreetsete lepete ja tegeliku tööni veel ei jõutud.

Bibliograafid koostasid nii suuliste kui ka kirjalike päringute alusel 18 (963 nim.) teemanimestikku, 
näit. “IME-st rahareformini”, “Eestlased Itaaliast”, “A Study of Baltic Nationalism Since 1939”, 
“B. Spinoza teosed ja tema kohta leiduv kirjandus TÜR-is”, “J. Grotowski kohta leiduv eestikeelne 
kirjandus”, “Nikolai Maim. Välismaal ilmunud tööd”, “Professor Peeter Järvelaid. Biobibliograafia 
1978–1996” (232 nim.), “Paul Mielberg (18.3.1881–16.4.1942). TÜ arhitekt ja ehituskunsti õpetaja” 
jne.
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VI. Töö kogudega

Seisuga 31.12.1997 oli raamatukogus 3 751 206 a.-ü. trükiseid ja erilaadseid materjale.

Hoidlates jätkus tavapärane töö — vastavalt kogude kasvule paigutati neid ümber, kontrolliti 
järjestust, suunati lagunenud raamatuid köitekotta ja restaureerimisele-konserveerimisele, 
kontrolliti ülikooli õppetoolidest ja laboritest tagastatud kirjanduse dubletsust, jooksvalt ja 
retrospektiivselt märgistati eestikeelsete trükiste arhiiveksemplare.

Mittevajalike ja aegunud trükiste kustutamine oli intensiivne nagu viimastel aastatel — 35 515 
arvestusüksust, sellest näiteks õppekirjanduse kogus 27 146 eksemplari, millest 12 738 eks. olid 
mittevajalikud või liigsed dubletid, 10 644 — sisult aegunud, 2298 —katkised, 1466 — kadunud. 

Erilise tähelepanu all oli 1997. a. eestikeelne ja Eestis ilmunud trükis. Vastavalt 26. veebruaril 
jõustunud sundeksemplari seadusele saab ülikooli raamatukogu kaks sundeksemplari. Üks 
sundeksemplar läheb nn. mittelaenutatavasse rahvustrükise kogusse. Need trükised otsustati 
märgistada tähisega ARH ja paigutada ümbristes vastavasse kogusse.

Kaardikogu uuema osa jaoks eraldati ruum 279 teatmekirjanduse lugemissaali kõrval, kuhu 
muretseti uus kaardikapp ja seinale metallsõrestik suuremõõtmeliste kaardirullide 
paigutamiseks. Vanad kaardid jäävad edasi hoidlasse C-2.

1997. a. toetas Eesti Teadusfond kahte projekti, mille kaasabil sai süvendatult tegelda kogude 
korrastamise ja vastavate andmebaaside loomisega.

1) Andmebaas “Baltisaksa kunst Tartus” (1997–1998, täitjad I. Kukk ja E. Preem Tartu 
Kunstimuuseumist) hõlmab nii TÜR-i, Tartu Kunstimuuseumi, Eesti Rahva Muuseumi kui ka 
teised Tartu väiksemad kogud. Ülikooli raamatukogu 1000-lehelisest kogust töötati läbi u. 600, 
st. koostati teose pass. Andmebaasi hakatakse looma PRO CITE-is ja see peab ühilduma 
kunstikogu üldise andmebaasiga.

2) “Prof. J. Lotmani isikuarhiivi teaduslik-tehniline läbitöötamine ja vastava andmebaasi loomine 
Tartu Ülikooli Raamatukogus” (1997–2000, täitjad M. Rand, T. Ðahhovskaja ja granti alusel 
teadur T. Kuzovkina). Raamatukogusse komplekteeriti J. Lotmani viimaste aastate käsikirjad ja 
kirjavahetust, lisatööjõudu kasutades puhastati hügienistide poolt ° senilaekunud materjalidest, 
need sorteeriti ja süstematiseeriti, sealhulgas peamine osa kirjavahetusest (u. 50 000 kirja 
u. 5000 saatjalt), alustati J. Lotmani viimaste aastate dikteeritud tööde käsikirjade deðifreerimist 
ja arvutitöötlust.

Käsikirjalistest materjalidest korraldati H. Liidemaa (f. 130), E. Aunapi (f. 131) ja A. Valmeti 
(f. 123) isikuarhiiv, korraldamise lõppjärgus on H. Moosbergi (f. 85) ja V. Hiie (f. 92) isikuarhiiv, 
alustati raamatukogu 1995. a. arhiivimaterjalide (f. 4, nim. 3) korrastamist. Kümmet varem 
läbitöötatud arhiivi täiendati 37 säilikuga.



Jätkus fotokogusse saabuvate ja varem kogutud fotode määramine, inventeerimine, tehti 
kindlaks isikuarhiivides säilitatavate fotode üldarv (14 913), mis edaspidi statistikas arvestatakse 
fotode hulka.

Humanitaarraamatukogus korrastati hoidlat, tehti avakogude inventuur. Füüsikaraamatukogus 
tehti mitmeid ümberpaigutusi, avakogust viidi hoidlasse vähekasutatud väljaandeid. 
Majandusraamatukogus moodustati osast õppekirjandusest nn. arhiivkogu, millest kunagi koju ei 
laenutata ja mis tagab alati kohalkasutamise võimaluse.

Temperatuuri ja õhuniiskust mõõdeti raamatukogus 26 punktis 1–2 korda nädalas. Alates 22. 
maist sisestatakse need andmed arvutisse. Hoidlate ja lugemissaalide kliima püsis aasta jooksul 
küllaltki stabiilsena, ainult juulis tõusis temperatuur lubamatult kõrgele KHO hoidlas (+26?) ja 
lugemissaalides (+28?), õhuniiskus oli kuni 80%. Augustis-septembris olukord stabiliseerus.

Läbisadav vihmavesi kahjustas septembris õppekirjanduse kogus üle 1000 avariiuli raamatu, 
mis tõi hügieenisektorile tublisti lisatööd. Aasta jooksul puhastati ja desinfitseeriti laekunud 
isikuarhiivid ja õiguskeskuse raamatuid.
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VII. Lugejateenindus

31. dets. 1997. a. oli raamatukogus registreeritud 22 487 lugejat (vt. ka lisa XII), andmed nende 
kohta sisestati arvutisse lugejate andmebaasiks. Uuenev lugejateenindus nõudis uute 
kasutamise eeskirjade väljatöötamist, mis kinnitati metoodikanõukogus.

Esmakordselt Struve t. 1 maja ajaloos oli raamatukogu suvel pikemat aega (5. juulist 
10. augustini) lugejatele suletud avariiohtlikus seisundis torustiku remondi ning avakogude 
ettevalmistamise tõttu turvasüsteemi rakendamiseks. Töötajail, kes polnud seotud otseste 
tööülesannetega, soovitati sel ajal võtta korraline puhkus. Õppekirjanduse lugemissaalis oli töö 
katuse remondi ja lae läbitilkumisest tingitud elektri väljalülitamise tõttu häiritud kuni oktoobri 
alguseni.

Lugejateenindus töötas INNOPAC-i rakendamiseks valmistudes. Seoses elektroonilise 
raamatukaitsesüsteemi rakendamisega läksid teadus- ja õppekirjanduse lugemissaal üle 
põhimõtteliselt uuele töökorraldusele nii sisuliselt kui ka vormiliselt — senised poolkinnised 
kogud muudeti avakogudeks. Lugemissaalidest viidi vanemat kirjandust hoidlatesse, uuemat 
kirjandust toodi hoidlatest avariiulitele. Seega avakogud esialgu ei suurenenud, küll aga 
uuenesid. Lugemissaalide trükistele paigaldati turvaelemendid (õppekogus 16 000 trükisele). 
Edaspidi paigutatakse turvaelemendid trükistesse juba nende esmasel registreerimisel 
komplekteerimisosakonnas. Lugejate poolt kasutatud raamatute jaoks on saalidesse seatud 
omaette lauad, raamatukogutöötaja ülesanne on sinna pandud raamatud riiulitele õigesse kohta 
asetada. Raamatukoguhoidja osa lugemissaali laenutuses vähenes, seda enam tõusis tema roll 
avariiulite korrastamisel, mida saab teha sel ajal, kui majas on vähem lugejaid. Teenindajad 
saavad nüüd rohkem tegelda kogudega ja konsulteerida lugejaid. Kui varem said lugejad tellida 
hoidlast kirjandust kõigisse kolme teaduskirjanduse saali, siis suvest alates ainult 1. ja 3. saali, 
2. saali kaudu toimub nüüd kojulaenutus. Seni kasutusel olnud öölaenutuse asemel (õhtul 
laenutatud raamat tagastati järgmiseks hommikuks kella kümneks) hakati kasutama INNOPAC-
is rakendatavat 24-tunni laenutust, seda kasutati üsna aktiivselt — detsembris eksamisessiooni 
ajal oli õppekirjanduse lugemissaalis üle 2300 laenutuse. Uuendusena hakati õpikuid 
sügissemestriks laenutama 20. augustil (varem 1. sept.). Seoses mitme töötaja lahkumisega 
hoiuosakonnast pikenes kirjanduse väljatoomise aeg hoidlast lugejatele kuni kahe tunnini. 

Multimeedia klassi ja eurodokumetatsiooni keskuse avamine uutes ruumides 19. dets. 
1996. a. tõi kaasa raamatukogu infoteeninduse plahvatusliku kasvu — 1996. a. 3100 külastajat, 
1997. a. 21 000 külastajat. (Multimeedia klassist lähemalt vt. Tartu Ülikooli Raamatukogu 
aastaraamat 1996, lk. 16 ja Ü. Musta artiklit “Ühe projekti lugu” ajakirjas “Raamatukogu” 1997, 
nr. 3, lk. 17.) 19. dets. 1997. a. avati kasutajatele raamatukogu elektrooniline infoteenistus, 
mis annab lugejate päringutele teatmekogudes leiduvate materjalide põhjal kiireid lühivastuseid 
järgmistes valdkondades: trükise leidumus meie kogudes, mingi fakti või viidete täpsustamine, 
küsimused Tartu Ülikooli ja tema kasvandike kohta. Esmaspäevast reedeni püütakse 
päringutele vastata 24 tunni jooksul.

 



Bibliograafia osakondade poolt anti lugejatele 4199 suulist teadist, mille hulgas oli 
bibliograafiateadiseid 2530, teema- — 589, leidumus- — 579, metoodika- — 274 ja fakti- — 227. 
Bibliograafiateadistest oli suurem osa seotud Tartu Ülikooli ja tema kasvandike temaatikaga, 
samuti teoste ja artiklite pealkirjade, autorite nimede, ilmumisaastate jne. otsimise ja 
täpsustamisega. Teemapäringud seostuvad tavaliselt referaatide jm. tööde kirjutamisega, näit. 
eutanaasia, neegrite näomaalingud, Egiptuse kirurgia ajalugu jne. KHO töötajate poolt anti 
vastused u. 1200 suulisele päringule. Lugejate suulistele päringutele vastatakse raamatukogus 
kokku 16 teeninduspunktis, lisaks olgu nimetatud veel näit. kataloogikonsultant, lugemissaalid 
jne. Kataloogikonsultandi töö on endiselt nõutav ja mahukas. Lugejad küsivad sagedamini 
kirjandust just kindlal teemal, gümnaasiumiõpilased näiteks otsivad materjali referaatide 
kirjutamiseks.

Kirjalikke teadiseid anti 566. Kirju tuli nii tavalise kui ka elektronpostiga, rohkem Saksamaalt, 
Eestist, Ameerika Ühendriikidest, aga ka Hollandist, Kreekast, Lätist jne. Päringute temaatika oli 
väga lai, näit. G. C. Loewenwolde-Northoffi suguvõsa genealoogia, J. G. v. Loewenwolde 
raamatukogu saatus, prof. F. Bidderi säilinud käsikirjad ja dokumendid TÜR-is, 
arstiteaduskonda, rektorite valimist, venestamispoliitikat puudutav materjal “Neue Dörptsche 
Zeitungis” (1885–1914). Viimatinimetatu on näiteks väga mahukas. Mõnel teemal tekkis pikem 
kirjavahetus. Teadlaste ja kirjanike kirjapublikatsioonide koostajad Saksamaal jm. huvituvad 
enamasti siin raamatukogus leiduvatest materjalidest. Kirjalikele päringutele vastamiseks 
koostati 5 bibliograafianimestikku, valmistati 2391 kserokoopiat, 545 kaadrit mikrofilmi ja 
negatiivi, 253 fotokoopiat. 

Humanitaarraamatukogus hakati septembrikuust alates kirjandust koju laenutama ka 
sotsiaalteaduskonna üliõpilastele. Koduleheküljel reklaamiti raamatute laenutähtaja pikendamise 
võimalust elektronposti teel, mida lugejad pisitasa on hakanudki kasutama. 
Füüsikaraamatukogus oli kõigi aegade suurim külastatavus — ligi 10 000 (lugejaid 716); 
õpikute vähesuse tõttu pidid lugejad end registreerima järjekorda ka lühiajaliseks kasutamiseks.

Fonoteegi kasutajad said enda käsutusse kaks uut CD-mängijat ja kolm paari kõrvaklappe, kuid 
need ei täiendanud raamatukogu kuulamistehnikat, vaid vahetasid välja kuulamiseks kõlbmatud 
aparaadid. Seoses Eesti Muusikaakadeemia Tartu filiaali loomisega sõlmiti leping, mille alusel 
filiaali üliõpilased saavad meie raamatukogus oma õppekavas olevaid teosed kuulata.

Oktoobris lõpetati raamatumuuseumis senise haruldase raamatu püsinäituse eksponeerimine, 
mis oli täielikus vastuolus nende säilitamise vajaduse ja nõudega. Edaspidi on näitused 
raamatumuuseumis ulatuslikumad, aga harvemad ja mitte üksnes rariteetide väljapanekud.

Sisseastujaid teenindas selgi aastal humanitaarraamatukogu, vajaminev õppekirjandus 
deponeeriti peakogust ja Tartu Kunstigümnaasiumist. Muutunud sisseastumise kord tegi 
teenindamise varasemate aastatega võrreldes lihtsamaks.

Raamatukogudevahelise laenutuse osakaal lugejateeninduses on viimasel viiel aastal 
kasvanud (1993 — 1031, 1994 — 2200, 1995 — 3186, 1996 — 5011, 1997 — 5656 tellimust). 
Suurenenud on ka RVL-i kasutajate arv (1994 — 190, 1995 — 270, 1996 — 353, 1997 — 367 
lugejat). Tellimuste täitmise protsent on u. 90, mis vastab rahvusvahelistele standarditele.

Käsikirjade ja haruldaste raamatute osakonna varasid kasutas 775 lugejat-uurijat (9000 
laenutust, 2300 külastust), kellest 65% olid TÜ üliõpilased, õppejõud, teadurid ja teenistujad. 



Materjale kasutati mitmesugustel teadus- ja kultuuriloolistel, isiku- ja kirjandusloolistel ning 
ajalooteemadel, näit. Toolamaa, Albu, Kunda jt. mõisad, Löwenwolde, Rennenkampfi, 
Leesmendi suguvõsa, Tartu muusikaelu, Eesti antropoloogia ajalugu, Peipsi kalastus.
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VIII. Lugejakoolitus

Ühe- kuni pooleteisetunnised raamatukoguõppused esmakursuslastele, kus tutvustati 
raamatukogu ajalugu, filiaale, kasutamise korda, laenutuseeskirju, katalooge, demonstreeriti 
elektronkataloogi, toimusid 2.–12. septembrini. Lektoriteks oli 19 raamatukogutöötajat, 
osavõtjate arv küündis 346-ni. Enam oli osavõtjaid filosoofia- ja sotsiaalteaduskonnast, 
esmakordselt ka TÜ Türi ja Pärnu Kolled?ist, vastavalt 30 ja 90 osalejat, kaks rühma (30 üliõpilast) oli 
põllumajandusülikoolist. Välisüliõpilastele tehti õppused inglise või soome keeles. 

Kataloogijad tutvustasid uutele lugejatele elektronkataloogi INGRID kasutamise võimalusi. 
Raamatukogus kättesaadavate andmebaaside kohta on info- ja eurodokumentatsiooni osakonna töötajad 
pidanud loenguid majandus-, sotsiaal- ja filosoofiateaduskonna üliõpilastele (loend vt. lisa XXIV).
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IX. Teadustöö

1997. a. oli käsil 6 teemade ringi.

1) Raamatukogu teeninduskorralduse toimivus (juh. U. Tõnnov).

Balti-Rootsi koostööprojekti raames käivitunud teema oli raamatukogus aktuaalne kolmandat 
aastat. Uuring TÜR-is toimus 1995. a. märtsis, EAR-is ja ERR-is 1996. a. Aruandeaasta kujunes 
üsna oluliseks uuringutulemuste avaldamise ja võrdlemise aastaks. TÜR-i uuringutulemused 
publitseeriti kogumikus “Tartu Ülikooli Raamatukogu töid. X”. Osa võeti EAR-i 
vastavateemalisest seminarist ja ERR-is korraldatud rahvusvahelisest konverentsist “Towards 
Quality: Research Library Performance Measurement”, kus TÜR-i uuringutulemusi tutvustasid 
ettekannetega K. Miil, U. Tõnnov, Ü. Must. Konverentsi teesid avaldati inglise keeles.

Pärast 1995. a. lugejaküsitlust on kõige rohkem aidanud lugejateenindust parandada 
elektronkataloog INGRID, mille kasutatavust ja efektiivsust ning lugejate eelistusi otsivõimaluste 
valikul uuriti kahel korral — koguti ja süstematiseeriti kasutusandmeid (E. Taevere), analüüsiti 
otsieelistusi, mida tutvustati nii oma raamatukogus kui ka Rahvusraamatukogus toimunud 
konverentsil (S. Nilbe, U. Tõnnov).

2) Tartu Ülikooli Raamatukogu ja kogude ajalugu 19.–20. sajandil (juh. 
M. Ermel).

Kirjastuskolleegiumis arutati läbi ja kinnitati projekt “Tartu Ülikooli Raamatukogu ajalugu 1802–
2002”, mis on aluseks järgnevate aastate uurimistööle selles valdkonnas ja mis peab päädima 
u. 300-leheküljelise monograafiaga, põhikoostajateks M. Ermel, H. Tankler. Alustati 
kaasaaitamist endise direktori Laine Peebu mälestuste jäädvustamisele helilindil, põhimõtteliselt 
võib sellestki tulla omaette publikatsioon. 

Raamatukogu ajaloo teemaga olid seotud H. Tankler, M. Rand, I. Kukk, E. Jaanson, 
S. Lembinen, K. Schmidt, K. Pedak, T. Täpsi, L. Dubjeva, K. Tammur, N. Vorobjova, L. Punga, 
kel valmisid ettekanded, artiklid või oli käsil nende ettevalmistamine (vt. lisa XXI, XXIII).

3) Tartu Ülikooli ajalugu 19. sajandil ja 20. sajandi I poolel (täitja H. Tankler).

H. Tankler oli pikemaajalistel komandeeringutel Saksamaal, uurides TÜ teadlaste sidemeid ja 
koostööd teiste maade kõrgkoolidega, ta esines rahvusvahelisel teadusajaloo kongressil Belgias 
Liége’is. H. Tankleri juhendamisel koostatakse aastatel 1802–1918 Tartu Ülikoolis töötanud 
õppejõudude-täppisteadlaste tööde bibliograafilist andmebaasi, mida finantseeritakse Eesti 
Teadusfondi grantina.

4) Eesti-, Liivi- ja Kuramaa haritlaskonna kujunemine ja akadeemilised 
sidemed 17.–18. sajandil (täitja A. Tering).



A. Tering jätkas uurimisreisidel andmete kogumist ja kontrollimist (isikuandmed, õpingud, töö, 
publikatsioonid, allikabibliograafia) “Balti üliõpilaste matrikli 1561–1800” jaoks. Matriklis on 
seniseks registreeritud u. 6000 üliõpilast, neist u. 1300 kohta on vormistatud ja sisestatud 
arvutisse teatmeteose lühiartikkel. Projekti toetab Volkswagen-Stiftung.

5) Tartu ülikooli trükikoja toodang aastail 1632–1710 (täitjad E. Jaanson, 
M. Rand).

E. Jaanson korraldas kogusse kümne puudunud trükise koopiad, jätkati arvutikirjete 
redigeerimist de visu, bibliograafia- ja originaali leidumusandmete lisamist, nimeregistri 
täiendamist funktsiooniandmetega ja redigeerimist. 

6) Eesti mõistatused (eesti rahvaluule teadusliku suurpublikatsiooni 
Monumenta Estoniae antiquae IV seeria koostamine) (juh. prof. A. Krikmann, 
ühisprojekt Eesti Keele Instituudiga). 

Raamatukogust osaleb väljaande ettevalmistustöös R. Saukas, kes kontrollis tekstide autentsust 
mõistatuste kartoteegis (u. 2000 teksti), täiendas autentsuse kontrollkartoteeki 424 kaardiga, 
märkis kartoteegis redaktsioonitähised ja tsiteeritavad tekstid (41 kartoteegikasti, märksõnad 
‘lumi’–‘püss’), kollatsioneeris tekste ja otsis murdesõnade tähendusi (23 kasti, märksõnad 
‘lumi’–‘pada’).

Töötati välja tüübiartikli struktuur ja tehniline mall, alustati andmebaasi sisestamist arvutisse, mis 
saab aluseks koostatavale paberväljaandele. 

Raamatukogus toimus 5 seminari, konverentsi, ettekandepäeva, kus kuulati kokku 50 
ettekannet nii oma kui ka teiste raamatukogude töötajatelt. Enamiku ettekannete kohta avaldati 
raamatukogu paljunduses teesid, mida võis lugeda ka raamatukogu koduleheküljelt http://www.
utlib.ee., osa ettekandeid ilmub hiljem või on tänaseks ilmunud raamatukogu aastaraamatus, 
ajakirjas “Raamatukogu” või mujal. Konverentsid, seminarid on olnud osavõturohked — kuni 170 
inimest 25 asutusest — ja kolleegide hulgas prestii?sed.
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X. Kirjastustegevus

1997. aastast kannavad raamatukogu väljaanded oma ISBN-i numbrit (ISBN 9985–874), mis 
tähendab, et Tartu Ülikooli Raamatukogu on registreeritud omaette kirjastusena. 1. jaanuarist on 
raamatukogu Eesti Kirjastajate Liidu liige, mille ühisstendil Leipzigi, Turu ja Frankfurdi 
raamatumessil olid eksponeeritud ka meie raamatukogu viimaste aastate väljaanded. 

Aasta jooksul ilmus 5 raamatut kogumahuga 42 trükipoognat, mitmesuguseid 
reklaamväljaandeid 21 nimetust, neist enamik raamatukogu oma paljunduses (loend vt. lisa XIX).

1997. aastal ilmunud väljaanded ja ka 1995. a. aastaraamat on kättesaadavad elektroonilisel 
kujul raamatukogu koduleheküljel http://www.utlib.ee. 
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XI. Koostöö Eesti raamatukogudega

Raamatukogu komplekteerijatel olid regulaarsed vahetussuhted kõigi Eesti suuremate 
raamatukogudega, järjekindel oli infovahetus ERR-i väljaandes “Uued Eesti raamatud” 
registreeritud trükiste andmete täpsustamiseks. 

Pidevalt saadetakse materjali Eesti raamatukogude koondkataloogidele, mille koostamise 
põhiline keskus on Rahvusraamatukogu, kuhu saadeti 20 kirjet Estonica-materjalide kohta, 399 
uut kirjet “Välisperioodika koondkataloogile 1996–1998”, täpsustades aastate 1993–1995 osas 
2917 nimetust. Jätkati arvutikirjete (raamatud ilm. alates 1992. a.) edastamist välisraamatute 
koondkataloogile, andmete saatmist uute nootide ja auviste kohta väljaandesse “Uut 
muusikakogudes” ning raamatukogunduse uudiskirjanduse andmebaasi täiendamist. 

Eesti Akadeemilisest Raamatukogust pakuti välja mõte ühitada meie kartoteek “Teaduste 
ajalugu Eestis (1956–1997?) neil koostatava “Eesti konverentside…” andmestikuga ühtseks 
andmebaasiks. Koostöös EAR-i bibliograafia osakonnaga tehti TÜ Kääriku spordibaasi 50. 
aastapäeva näituse jaoks nimestik “Käärikul toimunud kongressid, konverentsid, nõupidamised 
ja mitmesugused muud üritused aastatel 1964–1997” (116 nim.). 

1997. a. tõusis päevakorrale raamatukogude koostöö Eesti rahvusbibliograafia järgmiste köidete 
koostamisel. Mitmel nõupidamisel arutatu formuleerus aasta lõpuks põhimõtteliseks otsuseks, et 
ülikooli raamatukogu töötajad hakkavad lepingute alusel tegema leidumuse kontrolli (de visu), 
konkreetselt köitele “Eestikeelne perioodika 1766–1940” hakkavad kaastööd tegema K. Taal, 
L. Kõiv, M. Türn, R. Somson.

Lõpule jõudis eestikeelsete ajalehtede (1918–1940) mikrofilmimise ühisprojekt, milles osalesid 
ERR, EAR ja TÜR ning mida finantseeris Helsingi Ülikooli Raamatukogu. Avatud Eesti Fond on 
otsustanud toetada uut mikrofilmimise ühisprojekti, millega luuakse paberkandjatel oleva 
rahvuskultuurilise väärtusega materjali tagatisfond. Projekti on kaasatud seitse asutust: ERR, 
EAR, TÜR, Eesti Kirjandusmuuseum, Tallinna Linnaarhiiv, Eesti Ajalooarhiiv, Eesti Riigiarhiiv. 

RVL-i teel on raamatukogu saanud trükiseid Eesti Rahvusraamatukogust, Eesti Akadeemilisest 
Raamatukogust, Eesti Meditsiiniraamatukogust.

Restauraatorid andsid nõu ja praktilist abi mitmele Eesti muuseumile ja raamatukogule.

 

Ühiste probleemide lahendamiseks on Eesti Raamatukoguhoidjate Ühingu (ERÜ) ja 
Kultuuriministeeriumi juurde moodustatud töörühmad, milles osalevad ka TÜ Raamatukogu 
töötajad:

1.  Kogude töörühm — TÜR-ist Ü. Treikelder. 



2.  Liigitamise ja märksõnastamise töörühm — TÜR-ist H. Laanes, S. Nilbe, T. Tarkpea. 
Arutati märksõnastamise metoodikat, UDK vormimäärajate ühtlustamist, UDK välja 
struktuuri USMARC vormingus.

3.  Sundeksemplari seaduse ettevalmistamise töörühm — TÜR-ist K. Viirsalu. 

4.  Vanaraamatu töörühm — TÜR-ist M. Rand, K. Tammur, V. Hiir, K. Kaugver. Korraldati 
seminar “Usuteaduslik ja kirikukirjandus”, tutvuti INNOPAC-iga, esitati ettepanekud 
vanatrükiste otsitunnuste ja indeksite osas. 

5.  Hoiutoimkond — TÜR-ist R. Sonn, K. Laur.

6.  Bibliograafiakomisjon — TÜR-ist M. Kümnik, A. Laumets. Kahel koosolekul arutati 
artiklite bibliografeerimist, andmebaasiga ARTIKKEL seonduvat, raamatukogude 
koostööd artiklite andmebaasi koostamisel.

7.  Terminoloogiatoimkond — TÜR-ist M. Onga. Arutati olukorda raamatukogusõnastiku 
koostamisel, otsustati enam mitte välja anda teemavihikuid, vaid asuda üldsõnastiku 
koostamisele. TÜR esitas oma seisukohad arutatavates küsimustes kirjalikult. 

8.  ERÜ raamatukogutöötajate täiendkoolituse toimkond, Kultuuriministeeriumi 
raamatukoguhoidjate koolitusnõukogu — TÜR-ist M. Ermel. Arutati 
teadusraamatukogude töötajate kutsenõudeid.

9.  ERÜ analüütilise kirje töörühm — TÜR-ist M. Kümnik, A. Laumets. Arutati kirjetega 
seonduvat ja kirje soovituste avaldamist raamatuna.

10.  Ajakirja “Raamatukogu” toimetuse kolleegium — TÜR-ist U. Tõnnov.

11.  Eesti raamatukogude, muuseumide ja arhiivide vaheline koordineeriv töögrupp 
“Eesti foto”— TÜR-ist S. Lembinen.

12.  Eesti Muusikakogude Ühingu (EMKÜ) muusika märksõnastiku koostamise 
töörühm — TÜR-ist A. Kartul.

13.  Elektrooniliste teavikute sundeksemplari loovutamise korra töörühm 
Kultuuriministeeriumi juures — TÜR-ist Ü. Must.

14.  Eesti Hoiuraamatukogu nõukogu — TÜR-ist K. Jentson.

H. Tankler osaleb “Eesti teadlaste biograafilise leksikoni” toimetuskolleegiumi, “Eesti apteekide 
ajaloo” kolleegiumi ja TÜ Ajaloomuuseumi nõukogu töös.

Seoses INNOPAC-ile üleminekuga moodustas ELNET Konsortsium neli töörühma, mis 
alustavad tööd 1998. a.:

1.  Kirje töörühm — TÜR-ist E. Loorits, K. Moont.



2.  Normandmete töörühm — TÜR-ist E. Loorits, K. Moont.

3.  Retrokataloogimise töörühm — TÜR-ist K. Kaugver, L. Külv.

4.  Liigitamise ja märksõnastamise töörühm — TÜR-ist H. Laanes, S. Nilbe.
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XII. Rahvusvaheline koostöö

Publikatsioonide vahetamine raamatukogude, teadusasutuste, organisatsioonide ja 
üksikisikutega välismaal on olnud stabiilne — aktiivseid vahetuspartnereid on u. 520. 
Komplekteerijatel on olnud tihedad sidemed Euroopas tuntud kirjastustega “Springer”, “Karger”. 
Toimusid mitme Euroopa suure kirjastuse näitused, kus väljapandu osteti soodushinnaga 
raamatukogule.

RVL-i põhilised partnerraamatukogud on ülikooliraamatukogud Rootsis (Stockholm, Linköping, 
Umeå, Lund, Uppsala, Göteborg), Soomes (Helsingi, Turu, Jyväskylä, Joensuu, Kuopio), Taanis 
(Odense, Århus) ja Saksamaal (Berliin, München).

Raamatukogu restauraatoritel on sidemed (infomaterjalide saamine, kirjavahetus) Amsterdamis 
asuva European Commission on Preservation and Access’iga, Soome Kirjanduse Seltsile ja 
Jyväskylä Ülikooli Raamatukogule antakse restaureerimisalast konsultatsiooni ja tehakse 
praktilisi töid.

Raamatukogu osaleb kahes rahvusvahelises kootööprojektis:

1) “Handbuch des personalen Gelegenheitsschrifttums in europäischen 
Bibliotheken und Archiven”.

Rahvusvaheline koostööleping 16.–18. sajandi saksakeelsete juhutrükiste registreerimiseks, 
kirjeldamiseks ja mikrofilmimiseks sõlmiti Osnabrücki Ülikooli ja Olmsi kirjastusega eelmisel 
aastal (vt Tartu Ülikooli Raamatukogu aastaraamat 1996, lk. 58–61). Aruandeaastal töötas 
Ü. Mölder projekti raames läbi Estica-kataloogi ja 100 karpi vanema võõrkeelse kirjanduse 
kataloogist ja sisestas andmebaasi 1756 kirjet. 18.–23.08. ja 28.10.–7.11. töötas raamatukogus 
Martin Klöker Osnabrücki Ülikoolist.

2) URBIS, URBED. Rahvusvahelised andmebaasid, soome-ugri keeleteadus 
1988–1992, 1993–1997→ (Vene aladel ilmunu). ARTAL. Soome-ugri rahvaste 
kooliõpikud ja ajaleheartikleid 1996–1997→ .

Koostöö Soome Kodumaiste Keelte Uurimiskeskuse, Ungari TA Keeleteaduse Instituudi ja 
Hamburgi Ülikooliga (SLV) (lähemalt vt. V,4).

M. Rand ja H. Tankler esitasid viimased osad artiklist meie ajalooliste kogude kohta käsiraamatu 
“Handbuch der historischen Buchbestände” Baltikumi ja Põhjamaade köitesse.

Raamatukogu töötajad on esinenud välismaal ettekannetega, välismaistes väljaannetes on 
ilmunud uurimusi ja artikleid, teadurid A. Tering ja H. Tankler on olnud pikaajalistel 
komandeeringutel Saksamaal ja Hollandis, et koguda materjali pooleliolevate uurimisteemade 
tarbeks. IFLA aastakongressil Kopenhaagenis käisid T. Liivamägi ja Ü. Must.



Raamatukogu on järgmiste rahvusvaheliste organisatsioonide liige:

●     Euroopa Teadusraamatukogude Ühendus (LIBER), 
●     Läänemeremaade raamatukogude ühendus Bibliotheca Baltica, 
●     Euroopa Meditsiiniraamatukogude Assotsiatsioon (EAHIL), 
●     Rahvusvaheline Muusikaraamatukogude Assotsiatsioon (IAML), 
●     Euroopa Informatsiooni Assotsiatsioon (EIA) ja selle Balti- ja Põhjamaade 

haru. 
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XIII. Raamatukogu nõukogud, toimkonnad, kollegiumid

1) Raamatukogu nõukogu 

Koosseis kinnitati rektori käskkirjaga nr. 173 RE 28. oktoobrist 1997 järgmiselt: raamatukogu 
direktor P. Olesk, usuteaduskonna professor K. Kasemaa, õigusteaduskonna lektor V. Olle, 
arstiteaduskonna professor J. Harro, filosoofiateaduskonna dotsent V. Parve, bioloogia-
geograafiateaduskonna lektor L. Ainsaar, füüsika-keemiateaduskonna dotsent U. Mäeorg, 
kehakultuuriteaduskonna vanemmetoodik M. Kivistik, matemaatikateaduskonna dotsent 
M. Abel, majandusteaduskonna professor M. Sõrg, sotsiaalteaduskonna dotsent A. Pulver, 
sotsiaalteaduskonna üliõpilane U. Arold, õigusteaduskonna üliõpilane K. Laurits, raamatukogu 
hoiuosakonna juhataja K. Jentson, raamatukogu teadusosakonna peatoimetaja R. Saukas. 
Praktiliselt osales üliõpilasesinduse ettepanekul nõukogu töös U. Aroldi asemel 
filosoofiateaduskonna üliõpilane F. Puss.

Nõukogu pidas kolm koosolekut (29.10., 26.11.,10.12.), kus kinnitati nõukogu kodukord, 
P. Olesk tutvustas raamatukogu hetkeseisu ja arengukavaga seotud küsimusi, raamatukogu 
1998. a. eelarve projekti, arutati arengukava ja projekti “Tartu Ülikooli raamatuvara”. 

2) Raamatukogu metoodikanõukogu

Põhikirja järgi kuuluvad nõukogusse ametikoha järgi direktor, asedirektorid ja personalijuht, 
ülejäänud liikmed valitakse 3 aastaks struktuuriüksuste juhtide ja peaspetsialistide koosolekul 
nende endi hulgast.

Koosseis: H. Epner, M. Ermel, M. Ilus, K. Kaugver, M. Kümnik, T. Liivamägi, E. Loorits, 
M. Meltsas (vastavalt asjaomaste isikute vahelisele kokkuleppele ja direktori nõusolekule 
asendas ta valimiskogu poolt valitud Ü. Musta), P. Olesk (esimees), M. Rand, U. Tõnnov, 
R. Saukas, Ü. Treikelder. Nõukogu koosolekuid protokollis T. Kuusik.

Metoodikanõukogu pidas 9 koosolekut (28.04., 12.05., 26.05., 16.06., 30.09., 13.10., 26.11., 
10.12., 11.12.).

Arutati lugejateeninduse ja hoiuosakonnaga seotud problemaatikat INNOPAC-i rakendamisel 
(lugejatüübid, laenutähtajad ja viivised), vananenud õppekirjanduse suuremal hulgal ja kiiresti 
kustutamist; sundeksemplari seaduse rakendamist; ruumide ümberjagamist; raamatukogu 
kasutamise eeskirju (hakkasid kehtima 1. novembrist); konfidentsiaalset või ametkondlikuks 
kasutamiseks mõeldud informatsiooni sisaldavate trükiste töötlemise, säilitamise ja kasutamise 
korda; raamatukogu arengukava (3 korda). 

Olulisemad otsused:

●     INNOPAC-i rakendamisel jaotatakse lugejad viide gruppi: raamatukogu oma 
töötajad, kellele ei arvutata viivist; õppetoolide referendid, kellel on õigus 



laenutada suuremat hulka trükiseid pikemaks ajaks; kojulaenutuse õigusega 
lugejad; kojulaenutuse õiguseta lugejad; piiratud kojulaenutusõigusega 
lugejad, näit. ülikooli sisseastujad;

●     INNOPAC-i rakendamisel on laenutusviisid ja -tähtajad järgmised: 24 tunni 
laenutus; laenutus lugemissaalist (1 nädal + pikendamine kaks korda ühe 
nädala kaupa); laenutus hoidlast (1 kuu + pikendamine kaks korda — kaheks 
nädalaks ja veel kolmeks nädalaks); laenutus õppekogust (2 kuud + kaks 
korda kahe kuu kaupa);

●     viiviste arvutamisel jäävad riigipühad jm. puhkepäevad sisse;
●     suunata täiendavale arutelule on the fly kataloogimine; 
●     seoses sundeksemplari seaduse rakendamisega mitte luua eraldi arhiivkogu ja 

suunata sundeksemplarid neisse kogudesse, kuhu need keele või tüübi järgi 
peaksid kuuluma; üks sundeksemplar peaks olema mittelaenutatav ja teine nn. 
A-eksemplar peaks olema ainult lugemissaalis kasutatav;

●     mitte moodustada eraldi töörühma õppekirjanduse kustutamiseks;
●     lükata edasi otsustamine ruumide ümberjagamise asjus, et oodata ära, 

millised muutused tingib INNOPAC-i rakendamine ja uue laenutusskeemi 
väljatöötamine;

●     lugejaks võivad saada kõik soovijad alates 16. eluaastast;
●     trükiseid ja muid teavikuid laenutatakse koju TÜ ja EMPÜ üliõpilastele ja 

töötajatele ning Tartu teadusasutuste töötajatele (varem kõigile Tartus 
elavatele lugejapileti omanikele);

●     kinnitati konfidentsiaalse trükise definitsioon ja selle töötlemise kord;
●     kuni konfidentsiaalse trükise kasutamise kord välja töötatakse, neid väljaandja 

soovi kohaselt ei laenutata ega kasutata näituseeksponaadina.

3) Hoiutoimkond

Koosseis: K. Ainz, V. Hiir, M. Ilus, K. Jalas, K. Jentson (esimees), V. Klement, M. Rand, 
V. Selge.

Arutati KHO ning vana raamatu osakonna arvukate tulmete puhastamise, desinfitseerimise ja 
konserveerimistööde korraldamist nii, et need ei jääks pikemaks ajaks lugejateenindusest 
kõrvale; arhiiv- ja sundeksemplari säilitamist; põhikogude hooldamise ja konserveerimise ning 
vastavate tarvikute hankimise hädavajadust. 

4) Andmebaaside toimkond (kuni 07. 02. kataloogitoimkond)

Koosseis: M. Ermel, K. Kaugver, L. Külv, M. Kümnik, H. Laanes, E. Loorits (esimees), S. Nilbe, 
U. Otsus, R. Somson, E. Taevere, Ü. Treikelder. 

Toimkonna koosolekutel arutati üleminekut täielikule arvutikataloogimisele ja kirje probleeme. 
Olulisemad otsused:

●     uute andmebaaside loomise küsimustes peavad osakonnad pöörduma esialgu 
andmebaaside toimkonna poole;

●     enne ülikooli raamatuvarade koondkataloogi loomisele asumist koostada 
ülikooli raamatukoguvõrgu põhikiri; 

●     lubada kunstikabinetil katseliselt alustada kirjanduse kataloogimist 



elektronkataloogi INGRID;
●     teha selgeks kogude re- ja retrokataloogimise järjekord.

5) Bibliograafia- ja infotöö toimkond

Koosseis: M. Kümnik, A. Laumets (esimees), M. Meltsas, L. Teedema. Rahvusbibliograafia-
alastest aruteludest võtsid osa ka P. Olesk, U. Tõnnov, U. Otsus, R. Michelson, E. Loorits.

Toimkonna koosolekutel arutati põhiliselt rahvusbibliograafia koostamisega seotud probleeme 
(trükiväljaanded, arvutiandmebaasid, retrospektiivne rahvusbibliograafia) ja meie raamatukogu 
osalemist selles töös (vt. ka XI. Koostöö Eesti raamatukogudega). 

6) Kaardikogu toimkond

Koosseis: K. Jentson, V. Klement, A. Lentsius (esimees), E. Loorits, M. Rand, L. Teedema.

10. 04. koosolekul arutati kaardikogu ruumi küsimust. Leiti, et uued kaardid on sobivaim 
paigutada ruumi 279 teatmekirjanduse lugemissaali kõrval.

7) Kirjastuskolleegium

Koosseis: M. Ermel, S. Issakov, M. Kümnik, P. Olesk (esimees), M. Rand, R. Saukas, 
U. Tõnnov.

Toimus 4 koosolekut, kus arutati 3 käsikirja: “Raamat — aeg — restaureerimine. VIII”, “Tartu 
Ülikooli Raamatukogu töid. X” ja “Tartu Ülikooli Raamatukogu aastaraamat 1996” ja projekti 
“Tartu Ülikooli Raamatukogu ajalugu 1802–2002”, mis ka 29. 10. kinnitati ja saab aluseks 
vastava monograafia koostamisel. Arutluse all olnud väljaanded ilmusid aruandeaasta jooksul. 
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XIV. Töötajate enesetäiendamine

Jaan Lehtaru kaitses magistritööd “Paberi struktuuri muutuste uurimine oksüdeerijate ja 
redutseerijate toimel paberi pleegitamise protsessis” (juhendajad T. Ilomets, prof. A. Tuulmets, 
oponent G. Raidaru), talle omistati magister scientiarum’i kraad orgaanilise keemia alal (05. 09.).

TPÜ infoteaduste osakonna juures asus doktorantuuris õppima Ü. Must. Magistrantuuris õpivad: 
TPÜ-s raamatukogundust L. Dubjeva, M. Ermel, S. Nilbe; TÜ-s ajalugu O. Teder, kellel valmis 
aasta lõpuks magistritöö “Põhijooni vene bütsantinistikast ja Tartu ülikooli roll selles XIX–XX saj. 
algul (kuni 1918. aastani)” (juhendaja prof. J. Kivimäe) ja eesti keelt K. Pai.

Tartu Ülikooli ajaloo osakonna lõpetas K. Pedak (diplomitöö raamatukogu 
komplekteerimispoliitikast 1920.–1930. aastatel, vt. käesoleva aastaraamatu artiklite osa) ja 
eesti filoloogia osakonna K. Pai; Kerstin Kask tegi läbi usuteaduskonna lõpetamisele järgnenud 
katseaasta. 

Viljandi Kultuurikolled?i raamatukogunduse eriala lõpetasid L. Brikker, P. Zettur, E. Tulmin, 
H. Vaidla, T. Vähk.

Tartu Ülikoolis õpivad E.-A. Org, S. Toomla ja K. Puusepp eesti filoloogiat, A. Didrik semiootikat, 
Tartu Teoloogia Akadeemias M. Fedin, Tartu Lennukolled?is E. Vernik. 

Viljandi Kultuurikolled?is õpivad raamatukogundust M. Karolin, S. Pärsimägi.

Raamatukogusiseses erialases täienduskoolituses oli esikohal INNOPAC-i rakendamisega 
seotud temaatika. Seoses INNOPAC-ile üleminekuga ja USMARC formaadi kasutuselevõtuga 
toimus mitu koolitusüritust, esialgu õppisid nn. koolitajad, kes hiljem oma teadmisi osakondades 
edasi andsid. USMARC-i algõpetust andsid lektorid Soomest, USA-st ja Rahvusraamatukogust.

Raamatukogus korraldati mitu pikemat koolituskursust:

1.  “Teadusinformatsiooni elektroonilised allikad” teatmebibliograafia osakonna ja 
teaduskirjanduse lugemissaali töötajaile, 16 tundi, 20 osavõtjat, lektorid Ü. Must, 
R. Tammeorg;

2.  “Dokumentide säilitamine raamatukogus ja arhiivis” kogude hooldajatele, hügieeni- ja 
restaureerimisosakonna töötajatele, 10 tundi, lektor K. Konsa Eesti Postimuuseumist;

3.  “Lugemusuuringud raamatuteaduse osana”, 4 tundi, lektor TPÜ magistrant E. Põder;
4.  “USMARC” kataloogijatele, bibliograafidele, 5 tundi, 80 osavõtjat, lektorid Ü. Soosalu, 

J. Andresoo, A. Gergeleziu Rahvusraamatukogust.

Esimest korda taasiseseisvunud Eesti tingimustes said raamatukogu töötajad suuremate 
gruppidena olla õppe- ja enesetäiendamisreisidel välismaal:



1.  17 töötajat oli 4.–6. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda Kuningliku Raamatukogu ja ülikooli 
raamatukogu elektroonilise töötlemis- ja laenutussüsteemiga;

2.  neli töötajat külastasid 17.–21. 06. Münchenis museoloogia ja muuseumitehnika messi ja 
seminari “MUTEC 97”;

3.  ERÜ poolt korraldatud Praha ekskursioonist osavõtjad külastasid Tðehhi 
Rahvusraamatukogu.

Üksikud raamatukogutöötajad osalesid rahvusvahelistes suvekoolides “Libraries and Internet” 
Budapestis, “Muutunud suunad hollandi 17. saj. kunsti uurimiseks” Amsterdamis, “Kogude 
säilitamise organiseerimine” Marburgis, seminaridel “Nuclear Information Management” 
Vilniuses, “Keskaegsete käsikirjade restaureerimine ja konserveerimine” Moskvas jne. 

Osa võeti ka teaduslike keskraamatukogude suveseminarist “Integreeritud raamatukogude 
süsteem INNOPAC ja teadusraamatukogude koostöö” Lahemaal Ojaäärsel, ERÜ vanaraamatu 
töörühma korraldatud seminarist “Usuteaduslik ja kirikukirjandus”, arvutiprogrammide alastest 
kursustest TÜ arvutuskeskuses ja arvutiteaduse instituudis.

Restauraatorid koostasid kaks koolitusalast projekti: 1) “Konservaator pabermaterjalide ja 
köidete erialal” — koolitusprojekt TÜ Raamatukogu restaureerimisosakonnas ja 
2) ”Pädevusnõuded konservaatorite atesteerimiseks pabermaterjalide ja köidete alal”, viimane 
esitati Haridusministeeriumi koolitusnõukogule. Restauraatorid võtsid osa oma eriala kursustest 
Eesti Ajalooarhiivis, EAR-is ja ERR-is.

Rohkesti oli osavõtjaid inglise ja soome keele ning mitmesugustest arvuti kasutamise 
algkursustest raamatukogus.

Aasta jooksul raamatukokku jõudnud erialast uudiskirjandust tutvustati osakonnajuhatajate 
koosolekutel, vastavad nimekirjad olid töötajatele kättesaadavad ka kodulehekülje vahendusel. 
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XV. Ametiühing

Liikmeid 153, eelmisel aastal 140. 

Büroo koosseis kuni 07. 05: M. Poljakov (esimees, palgaküsimused), L. Dubjeva (usaldusisik), 
A. Rämmer (töökaitse), M. Konson (lastetöö), K. Taal ja S. Lillemets (kultuur, puhkused), 
U. Otsus.

Büroo koosseis pärast aruande-valimiskoosolekut 07. 05: M. Konson (usaldusisik, 
palgaküsimused), T. Kuusik (lastetöö), A. Rämmer (töökaitse), H. Luik ja L. Teedema 
(kultuuritöö), K. Uri (sekretär, asetäitja), M. Onga.

Büroo koosolekuid oli 13.

Põhiprobleemiks oli töö- ja palgatingimuste parandamine:

●     osavõtt kultuuri- ja haridustöötajate hoiatusstreigist 27. 11.,
●     palgaga seotud taotlused esitati Riigikogule ja Valitsusele, 

Haridusministeeriumile, Kultuuriministeeriumile, TALO-le, Tartu Ülikoolile,
●     koostöö Tartu ametiühingute koostöökoguga,
●     ametiühingutöö tutvustamine ajakirjanduses (M. Poljakovilt 15 artiklit),
●     kohtumine prorektor prof. T. Maimetsa ja personalijuht L. Muruga.

Üritused, ettevõtmised:

●     tegutses laste mängu- ja lauluring, naisvõimlemisrühm,
●     näitering S. Madissoni juhtimisel esitas Jean-Baptiste Poquelin’i (Molié re’i) 

komöödia “Õpetatud naised”,
●     töötajate jõulupidu.
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XVI. Olmest ja suurematest remontidest

1.  Raamatukokku paigaldati elektrooniline raamatukaitsesüsteem (Tartu 
linnavalitsus eraldas ostmiseks 455 000 kr.);

2.  terves ulatuses parandati peamaja katus, mida remondimehed küll päris 
vettpidavaks ei saanud;

3.  samaaegselt paigaldati katusele uued kuplid, mis lasevad paremini valgust läbi 
ja millest osa on seestpoolt õhutamiseks avatavad;

4.  parandati avariiohtlikuks muutunud veetorustikku; 
5.  raamatumuuseumi (näitusesaali) näituste turvalisuse tarbeks paigaldati sinna 

seinaeksponaatide elektroonilise kaitse süsteem (rektori fondist eraldati 
15 000 kr.);

6.  humanitaarraamatukogusse paigaldati signalisatsioon, parandati hoidla 
põrandat, saadi uus stend, näitusevitriin ja garderoobinumbrid.
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I. Kogud (ISO 2789 järgi) 

 01.01.1997 Komplekteerimine Kustutamine 31.12.1997

Raamatud (eks.) 2 667 991 27 646 32 849 2 662 788

Jadaväljaanded 582 651 11 657 416 593 892

s.h. ajakirjad (ak.) 165 818 3 751 416 169 153

ajalehed (ak.) 3 916 1 185 – 5 101

jätkväljaanded 
(eks.)

412 917 6 721 – 419 638

Kaardiväljaanded 3 121 1 950 – 5 071

Noodiväljaanded 3 194 61 – 3 255

Graafikateavikud 47 334 306 – 47 640

s.h. kunstikogu 14 309 46 – 14 355

fotokogu 18 112 260 – 18 372

fotod 

käsikirjakogus

14 913 – – 14 913

Käsikirjad 27 347 839 – 28 186

Pisitrükised jm. 56 711 2 – 56 713

Audiaalteavikud 12 562 1 206 – 13 768

Elektroonilised teavikud 5 405 183 24 5 564

s.h.kompaktplaadid 952 158 24 1 086

disketid 4 453 25 – 4 478

Mikrovormid 10 425 12 – 10 437

s.h. mikrokaardid 7 310 12 – 7 322

mikrofilmid 3 115 – – 3 115

 3 416 741 43 862 33 289 3 427 314

Varukogu 288 788 4 000 283 292 505

Vahetuskogu 27 824 5 506 1 943 31 387

Kokku: 3 719 440

(ehk 62 709 
laudimeetrit)

53 368 35 515 3 751 206

(ehk 63 215 
laudimeetrit)
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II. Kogud (eksemplaride arvestuses) 

 01.01.1997 Komplekteerimine Kustutamine 31.12.1997

Kasutuskogud     

Raamatud 2 445 516 27 646 32 849 2 440 313

Jadaväljaanded (eks.) 2 102 780 39 753 2 174 2 140 359

s.h. ajalehed (ak.) 3 916 1 185 – 5 101

Kaardiväljaanded 3 121 1 950 – 5 071

Noodiväljaanded 3 194 61 – 3 255

Erilaadid 
(käsikirjad 
jne.)

43 612 2 – 43 614

Auvised 12 562 1 206 – 13 768

Elektroonilised teavikud 2 25 – 27

Pisitrükised 56 711 2 – 56 713

Kokku: 4 667 498 70 645 35 023 4 703 120

sellest:     

õppekogu 381 274 7 116 21 956 366 434

erialakogud 126 714 2 297 3 895 125 116

väitekirjad 501 631 2 036 – 503 667

mikrovormid:     

a) mikrokaardid 66 356 12 – 66 368

b) mikrofilmid 8 710 – – 8 710

     

Vahetuskogu 27 824 5 506 1 943 31 387

Reserv-vahetuskogu 288 788 4 000 283 292 505

Õppetoolide kogud 224 387 – 361 224 026

     

Kokku: 5 208 497 80 151 37 610 5 251 038
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III. Komplekteerimine 1993.-1997. a. (eksemplaride arvestuses) 

 1993 1994 1995 1996 1997

Kasutuskogud      

Raamatud 35 300 31 756 31 656 30 645 27 646

Jadaväljaanded (eks.) 122 072 31 419 34 281 33 187 39 753

s.h. ajalehed (ak.) 730 202 580 491 1 185

Kaardiväljaanded 67 36 70 541 1 950

Noodiväljaanded 82 56 35 43 61

Erilaadid (käsikirjad jne.) 1 513 1 351 – 23 2

Auvised 350 773 906 1 410 1 206

Elektroonilised teavikud – – – 2 25

Pisitrükised – 467 – – 2

Kokku: 160 412 65 858 66 948 65 851 70 645

sellest      

õppekogu 5 772 7 775 6 683 7 190 7 116

erialakogud 6 122 5 215 2 360 2 918 2 297

väitekirjad 1 337 3 733 2 066 1 602 2 036

mikrovormid      

a) mikrokaardid 1 028 674 363 – 12

b) mikrofilmid – 149 – – –

Vahetuskogu 3 442 3 806 4 848 4 246 5 506

Reserv-vahetuskogu 11 610 5 436 3 244 3 628 4 000

Õppetoolide kogud – – – – –

Kokku: 175 464 75 100 75 040 73 725 80 151
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IV. Komplekteerimisallikad 1997. a. (ISO 2789 järgi) 

Teavikud Ostud Vahetus Annetus Sundeks. Muu Kokku

Raamatud 15 190 1 884 4 492 4 126 1 954 27 646

Jadaväljaanded kokku 4 005 2 726 1 751 2 785 390 11 657

Kaardiväljaanded 1 558 – 20 152 220 1 950

Noodiväljaanded 6 – 25 30 – 61

Graafikateavikud 23 – 283 – – 306

Käsikirjad – – 839 – – 839

Pisitrükised jm. – – 2 – – 2

Audiaalteavikud 1 104 21 81 – – 1 206

Elektroonilised teavikud 35 – 148 – – 183

Mikrovormid – – 12 – – 12

Kokku: 21 921 4 631 7 653 7 093 2 564 43 862
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V. Komplekteerimine (arvandmeid) 

Raamatud, nim.   11 890

Eestikeelsed raamatud, nim.   2 573

Perioodikaväljaandeid kokku, nim.   7 570

Ajakirjad, nim.   3 350

Ajalehed, nim.   451

Jätkväljaanded, nim.   3 769

Uued perioodikaväljaanded, nim.   688

Eestis ilmunud perioodikaväljaanded, nim.    1 157

Eestikeelsed ajalehed, nim.   325

s.h. päeva- ja nädalalehed   73

väikelehed (harvem kui kord nädalas)   245

väliseesti ajalehed   7

Vanema kirjanduse järelkomplekteerimine, eks. 
   3 804

s.h. reservkogust   188

arvele võtmata kirjandusest   330

TÜ õppetoolidest ja erialakogudest   24

annetused   753

ostud   2 509

CD   884

eesti muusika   108

etniline muusika   216



klassikaline ja tänapäeva muusika   285

ooper, muusikal   31

pop-, rock- ja d?ässmuusika    244

Heliplaadid   –

Helikassetid   156

Raamatute keskmine eksemplaarsus   2,3

Eesti raamatu keskmine eksemplaarsus   5,8

Trükise keskmine hind, kr.   125,10
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VI. Raamatuostusummade kasutamine 1995.-1997. a. 

 1995 1996 1997

Eestis ilmuv perioodika 143,67 183,8 213,5

välisperioodika 6 660,0 7 331,8 3 745,3

s.h. vene teadusperioodika 205,51 173,3 157,4

ostud raamatukauplustelt 2 163,6 2 217,3 2 385,2

s.h. Eesti trükis   589,8

ostud TÜ kirjastuselt 92,75 133,7 194,4

järelkomplekteerimine 
oksjonitelt, 
antikvariaatidest, 
eraisikutelt

81,64 184,0 110,7

elektroonilised teavikud  571,0 314,1

helisalvestised 88,45 235,4 153,4

muud (voldikud, toll, RVL jne.) – – 123,4

Kokku (tuh. kr.) 9 000,0 10 857,0 7 240,0
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VII. Arvutiandmebaasid (31. 12. 1997) 

1.  ABI/INFORM Accounting and Tax 1990–1994
2.  ABI/INFORM Research edition 1989–1995
3.  ASSIA PLUS- Applied Social Science Index and Abstracts 1987–

1997

Uued andmed saabuvad jooksvalt.

4.  Biological Abstracts on CD 1994–1997
5.  CD-Biblio 1996–1997 *
6.  CD-LIBRIS: Svensk litteratur 1986–1994
7.  CD-LIBRIS: The Swedish Union Catalogue of Foreign Literature 

1980–1993 on CD-ROM
8.  CDMARC BIBLIOGRAPHIC

USA kongressi raamatukogu kataloog, uued andmed saabuvad 
jooksvalt.

9.  CD-React (InfoChem Reaction Database)

Andmed pärinevad 1000-st rahvusvahelisest ajakirjast ja patentidest 
ajavahemikul 1975–1988. Andmebaasi on koostanud ZIC (Berliin) ja 
VINITI (Moskva).

10.  Chemical Abstracts on CD 1996–1997
11.  CIJE on Disc. Current Index to Journals in Education, ERIC 

Thesaurus, ERIC Digests 1969–1995

Referaatidega varustatud informatsioon umbes 750-s pedagoogika-
alases ajakirjas ja jätkväljaandes ilmunud artiklite kohta.

12.  Computer Select 1992–1995

Arvutid, riistvara, tarkvara. 

13.  CORDIS *
14.  CORE MATERIALS ON LEGAL ETHICS *
15.  Current Contents CD-ROM Version

●     Clinical Medicine



●     Life Sciences
●     Agriculture, Biology & Environmental Sciences
●     Engineering, Computing & Technology
●     Physical, Chemical & Earth Sciences
●     Social & Behavioral Sciences

Uued andmed saabuvad iga nädal.

16.  Distance Education Database 1996–1997
17.  EMOR (Sotsioloogilised küsitlused. Turu-uuringud. Pereuuringud)

Rahvusraamatukogus koostatud bibliograafiline andmebaas Eesti 
perioodikas avaldatud vastavasisulistest artiklitest.

18.  ERIC 1982–1997. Current Index to Journals in Education (CIJE), 
Resources in Education (RIE) (Silverplatter)

19.  EUROCAT

Andmeid neljast Euroopa Liidu andmebaasist: Catel, Celex, SCAD ja 
Abel.

20.  European Parliament Profiles (updated 11.10.1995)

Euroopa Parlamendi teatmik.

21.  Exceptional Child Education Resources *
22.  Fennica 

Soome rahvusbibliograafia 1967. aastast alates, uued andmed 
saabuvad jooksvalt.

23.  GEOBASE (Geo Abstracts Database) 1990–1996

Geograafia, ökoloogia, maateadus, okeanograafia, geoloogia.

24.  Health Planning and Administration 1982–aug.1991
25.  Helecon Enterprise 1996, vol. 2 

Andmed 1995. rahandusaasta kohta Soome juhtivates ettevõtetes, 
börsiinfo.

26.  Helecon International 1980–1997

Euroopa majandus.



27.  INSPEC 1993–1996

Füüsika, elektroonika, arvutiteadus, infotehnoloogia.

28.  International ERIC. DIALOG OnDisc 1976–1997

Kolm rahvusvahelist haridusalast andmebaasi: Australian Education 
Index (AEI), British Education Index (BEI), Canadian Education Index 
(CEI).

29.  International Nuclear Information System 1976–1997
30.  JUSTIS CELEX CD-ROM 1996–1997

Euroopa Liidu õigusalane täistekstidega varustatud andmebaas.

31.  Justis European References CD-ROM *
32.  Languages of the World *
33.  Library of the Future

950 ajaloolist, kultuurialast, kirjanduslikku täisteksti.

34.  Life Science Collection 1989–1991
35.  LITTERA

Rahvusraamatukogus koostatud bibliograafiline andmebaas 
ilukirjandusest ja kirjandusteadusest Eesti perioodikas.

36.  MAJPOL95, MAJPOL96, MAJPOL97

Rahvusraamatukogus koostatud bibliograafiline andmebaas Eesti 
perioodikas avaldatud majandus- ja poliitika-alastest artiklitest.

37.  Medline Professional 1989–1997

Uued andmed saabuvad jooksvalt.

38.  Must, A. Eesti ajalooline onomastika: Perekonna nimed 19. sajandil

39.  Nursing and Allied Health 1983– sept.1991
40.  Official Journal of the European Communities *
41.  Periodical Abstract Research (PROQUEST) 1986–1997

Sotsiaal- ja humanitaarteadusliku suunitlusega interdistsiplinaarne 
andmebaas sisaldab 350 ajakirja täistekstid, uued andmed saabuvad 



jooksvalt. 

42.  PRESSDOK. HUNDOK *
43.  PsycLit *
44.  PSYNDEXplus with TestFinder (Literature & Audiovisual Media; 

Tests) 1977–1996 

Saksamaal, Ðveitsis ja Austrias välja antud saksakeelse 
psühholoogiaalase kirjanduse referaadid.

45.  Rahi, A. 1949. a. küüditamine. Eesti. Tartu linn ja maakond

46.  Russian Books in Print PLUS 1994

Bibliograafiline informatsioon raamatute kohta, mis on ilmunud endises 
NSVLiidus ja Venemaal ajavahemikus 1989. aasta oktoobrist kuni 
1993. aasta märtsini. Andmed raamatute kohta, mis on v?etud 
kirjastusplaani aastani 1997.

47.  Social Sciences Citation Index with Abstracts *
48.  SOPHIA. European Databases in the Humanities

●     Philis, Philosophisches Institut, Düsseldorf 
●     Österreichische Historische Bibliographie
●     Sophia, Helsinki
●     ATLA, American Theological Library, Evanston, Illinois
●     Ungarische Bibliographie für Volkskunde, Volkskundliches Museum

●     Internationale Bibliographie zur Deutschen Klassik, Stiftung 
Weimarer Klassik 

●     Referatedienst zur Literaturwissenschaft, Universität Berlin
●     Blaise, British Library, Boston Spa 
●     Sucoline, South Jutland University Centre, Esbjerg, Danmark
●     East European and Soviet Studies, University of London 

●     Semiosis, University of Vaasa, Finland

46.  Springer in Print 1996–1997 *
47.  The Asian Classics

Täistekstandmebaas, 25 000 lk. Idamaade kirjandusklassikat.

48.  The Frankfurt CD-ROM *
49.  The Wall Street Journal Europe. Business Quick FACTS



50.  VARIA96, VARIA97

Rahvusraamatukogus koostatud bibliograafiline andmebaas (ajalugu, 
sport, religioon, arstiteadus, arvutid jm.).

51.  Welt der CD-ROMs = World of CD-ROMs *
52.  VLB Aktuell: Verzeichnis Lieferbarer Bücher = German Books in 

Print 1991

Saksamaa raamatukaubanduse kataloog.

 

53.  ÕIGUS95, ÕIGUS96, ÕIGUS97

Rahvusraamatukogus koostatud bibliograafiline andmebaas Eesti 
perioodikas avaldatud õigusalastest artiklitest.

* 1997. a. saabunud uued nimetused. 
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VIII. Raamatukogu teatmestu täiendamine 

Uute väljaannete kataloogimine

raamatud, nim. 11 384

perioodika, nr. 38 566

uued ajakirjad, nim. 537

uued ajalehed, nim. 8

uued jätkväljaanded, nim. 592

noodid, nim. 16

helisalvestised, nim. 1 065

Enne 1945. a. ilm. väljaannete kataloogimine

raamatud, nim. 5 128

perioodika, nr. 11 674

Liigitamine

raamatud, nim. 16 871

ajakirjad ja jätkväljaanded, nim. 4 159

noodid, nim. 16

helisalvestised, nim. 1 065

Märksõnastamine, nim. 19 208

Bibliografeerimine, nim. 16 751

bibliograafilise materjali märksõnastamine, 
nim. 8 598

annoteerimine, nim. 2 603

Rariteetide teaduslik kirjeldamine

trükised, nim 339

käsikirjad, s. 1 390



kunstiteosed, nim. 46

fotod, s. 163
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IX. Perioodika kataloogimine 1994.-1997. a. 

 1994 1995 1996 1997

Kataloogimine     

uued nimetused 1 378 1 179 1 106 1 137

– ajakirjad 714 515 750 537

– eestikeelsed   281 269

– jätkväljaanded 664 633 342 592

– eestikeelsed   41 90

– ajalehed  31 12 8

eksemplarid (nr.) 39 138 35 850 35 058 38 566

– ajakirjad 31 402 25 583 29 845 32 918 

– eestikeelsed   9 506 10 832

– jätkväljaanded 6 915 7 004 5 205 5 625

– eestikeelsed   865 1 255

– ajalehed (ak.)  78

+5 073 nr.

8 23

– perioodika enne 1945. a. (nr.)  3 263 2 224 2 127

Rekataloogimine (nr.) 315 1 048 300

+ 26 nim.

278

Individuaalkirjete koostamine 3 105 3 382 2 715 2 924

Perioodika andmebaas “Serial” 7 139 7 957   

Perioodika andmebaas INGRID   3 697 5 912
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X. Bibliograafiakartoteegid (31.12.1997) 

Kartoteek Bibliografeeritud aasta 
jooksul (nim.)

Kartoteegi seis 31.12.1997 
(kaarti)

Tartu Ülikool 9 374 369 815

Teaduste ajalugu Eestis 73 3 688

Eesti ajalugu (1918–1944) 3 415 18 649

Kokku: 12 862 392 152

Sisukord



XI. Raamatukogus loodud andmebaasid (31.12.1997) 

Jrk. Osakond Andmebaasi nimi Kirjete arv

1 Komplekteerimine Raamatute inventeerimine 107 902

2 Komplekteerimine Tellimine (raamatukogule tellitud välis-perioodika) 2 770

3 Komplekteerimine Välis-Eesti (raamatukokku saabunud väliseesti 
kirjanduse tööandmebaas)

2 700

4 Komplekteerimine Estica desideraadid 235

5 Komplekteerimine Eesti raamat 7 400

6 Komplekteerimine Eesti perioodika 10 946

7 Komplekteerimine Komplekteerimisrahade arvestus 753

8 Komplekteerimine Vahetuspunktid 693

9 Kataloogimine Elektronkataloog INGRID (raamatud) 38 126

10 Kataloogimine INGRID-i märksõnastik 14 328

11 Perioodika Elektronkataloog INGRID (perioodika) 5 912

12 Rekataloogimine Die deutschen Personalschriften 1 756

13 Vana raamat Järelkomplekteeritud eestikeelne ja Estica trükis 
aastani 1944

430

14 Teadusbibliograafia URBIS (1988–1992) 1 850

15 Teadusbibliograafia URBED (1993 → ) 760

16 Teadusbibliograafia ARTAL 346

17 Teadusbibliograafia TRÜ. 1987. a. ilmunud tööde bibliograafia 3 070

18 Teadusbibliograafia TÜ. 1990. a. ilmunud tööde bibliograafia 2 772

19 Teadusbibliograafia TÜ. 1992. a. ilmunud tööde bibliograafia 2 841

20 Teadusbibliograafia Eesti ajaloo bibliograafia 1918–1944 14 391

21 Teadusbibliograafia Tartu Ülikoolis raamatukogundust ja bibliograafiat 
õppinud (1927–1988)

–

22 Infoosakond Väliseesti kirjandus ja kirjandusteadus 800

23 Infoosakond Eesti teadus CCOD-es kajastatud väljaannetes 1 383

24 Fonoteek Rahvamuusika heliplaadid 360

25 Teadusosakond Raamatukogunduse uudiskirjandus 567

26 KHO TÜ trükikoja toodang 1632–1710 1 380



27 KHO Lääne-Euroopa vanagraafika TÜR-is 1 200

28 Hoiuosakond Lugejate arvestus 22 487

29 HRO Temperatuuri ja õhuniiskuse näidud –

Kokku: 248 158
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XII. Lugejaskonna struktuur (31.12.1997) 
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XIII. Lugejateenindus (arvandmeid) 

Lugejate arv 22 487

Külastuste arv 798 700

Laenutused, eks. 740 784

lugemissaali 496 627

koju 244 157

Kirjalikud teadised, arv 566

teema- 75

bibliograafia- 369

fakti- 36

leidumus- 80

metoodika- 6

 

RVL abonementraamatukogud, arv 56

Eestis 24

välismaal 32

RVL-ga saadetud kirjandus

tellimused Eestist 436

tellimused välismaalt 66

tellimused edast. teistele rmtk-dele Eestis 20

tellimused edast. teistele rmtk-dele välismaal 3

tagasi saadetud tellimused (Eestist) 179

tagasi saadetud tellimused (välismaalt) 27

Eestisse saadetud originaalid 126

välismaale saadetud originaalid 9

Eestisse saadetud koopiad 111

välismaale saadetud koopiad 27

RVL-ga saadud kirjandus

tellitud Eesti raamatukogudelt 200

tellitud välismaa raamatukogudelt 5 446

Eestist saadud originaalid 62

välismaalt saadud originaalid 540



Eestist saadud koopiad 117

välismaalt saadud koopiad 4 266

Bibliograafianimestike koostamine, arv 20

bibliokirjed, arv 965

Otsingud andmebaasides

kasutajate arv 21 480

arvuti kasutamise aeg, tund 28 380

päringud 4 292

päringud e-posti teel 140
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XIV. Laenutused (raamatukogutöötaja vahendusel) 

 Lugemissaali Koju Kokku

Hoiuosakond – 158 200 158 200

Teaduskirjanduse lugemissaalid 350 000 – 350 000

Õppekirjanduse osakond 48 000 33 500 81 500

Fonoteek 12 000 1 500 13 500

Teatmebibliograafia osakond 647 – 647

KHO 9 000 – 9 000

Humanitaarraamatukogu 37 000 22 000 59 000

Füüsikaraamatukogu 10 265 3 457 13 722

Keemiaraamatukogu 7 600 3 500 11 100

Majandusraamatukogu 20 815 22 000 42 815

Kokku: 496 627 244 157 740 784
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XV. Restaureerimine ja konserveerimine (arvandmeid) 

 

Trükiste hügieeniline töötlemine

tolmu eemald. koos kuivdesinf., eks. 68 
590 

hallitusnakkusega trükiste desinf., eks.
16 125

trükiste, käsikirjade jne. leht-leheline desinf., leht
9 866

Pärgamentköidete puhast. ja pehmendamine, eks. 1

Trükiste köitmine, eks. 2 979

Mappide, karpide, ümbriste valmistamine, eks. 1 077

Paspartuude valmistamine, eks. 402

Konserveerimine/ restaureerimine

käsikirjad, leht
611

trükised, leht
25 007

raamatugraafika, leht
15

originaalgraafika, leht
123

koloreeritud kaardid ja joonistused, leht
103

geograafilised kaardid, atlased jne.
243

fotod, eks.
7

poolnahkköited, eks.
57

täisnahkköited, eks. 
9



pärgamentköited, eks.
–

Konserveerimine

köited, eks.
456

CD.
29
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XVI. Raamatukogu varade tutvustamine (arvandmeid) 

 

Uudiskirjanduse näitused, arv    101

eksponaadid, arv
13 986

Teema- ja tähtpäevanäitused, arv 56

eksponaatide arv   
4 566

Kunstinäitused, arv 36

Lugejaüritused, arv 57

osavõtjad, arv
5 095

Ekskursioonid raamatukogus, grupp    76

osavõtjad, arv
966

Raamatukoguõppused, tund 76
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XVII. Näitused 

1) Raamatukogus koostatud näitused

1.  Aasta jooksul saabunud kirjandust “Kargerilt” (koost. I. Smuðkina, K. Uri, 
avasid “Kargeri” direktor T. Karger, P. Olesk)

2.  Akademica (koost. V. Seiler)
3.  Astrid Lindgren 90 (koost. A. Onoper, M. Pikkel, avas rootsi keele lektor 

L. Ask)
4.  Dürer ja saksa renessanss (koost. I. Kukk, K. Tammur; Tallinnas, Pärnus, 

Valgas, Tõrvas) 
5.  Eesti entomoloogia trükised 1777–1997 (koost. T. Matsulevitð, K. Voolma 

EPMÜ-st, avas dots. M. Martin)
6.  Eesti Kirjameeste Selts 125 (koost. K. Taal, avas P. Olesk) 
7.  Erialakirjandus eesti keele, kirjanduse ja kultuuri alalt (koost. M. Türn)
8.  Fred Kudu 80 (koost. T. Matsulevitð)
9.  Geograafilisi kaarte Tartu Ülikooli Raamatukogu kogudest (koost. A. Lentsius; 

Jõgeval, Võrus)
10.  Huno Rätsep 70 (koost. A. Otsa, S. Toomla, avas prof. H. Õim; 

humanitaarraamatukogus)
11.  In memoriam Pent Nurmekund (koost. T. Matsulevitð, M. Kark orientalistika 

keskusest, avas P. Olesk)
12.  Innovaatika’97 (V teadus-, haridus- ja uuendusmess) (avasid rektor prof. 

P. Tulviste, EV majandusminister J. Leimann; Tartu näituste hallis) 
13.  Johannes Lepiksaar, Eesti väljapaistvaim zooloog 90 (koost. T. Matsulevitð, 

avas T. Liivamägi, tutvustas prof. V. Masing)
14.  200 aastat metsanduslikku kirjandust Eestis (koost. T. Matsulevitð)
15.  Karl ja Gerhard von Kügelgen (koost. I. Kukk; raamatumuuseumis)
16.  Keemia-alased monograafiad (koost. I. Smuðkina)
17.  Maarjamaa 35 (koost. M. Ermel, avas P. Olesk) 
18.  Me õppisime Tartu Ülikoolis bibliograafiat 1927–1988 (koost. I. Loosme, 

H. Käsper, L. Trikkant)
19.  450 aastat leedu raamatut (koost. N. Vorobjova, A. Braziuniené Vilniuse 

Ülikooli Raamatukogust, avasid Leedu Vabariigi suursaadik Eestis 
R. Tonkunas, rektor prof. P. Tulviste, P. Olesk; raamatumuuseumis) 

20.  Philipp Melanchton 500 (koost. K. Schmidt, avasid prof. A. Lill, 
külalisprofessor W. Drechsler; raamatumuuseumis)

21.  Prof. Armin Tuulse 1907–1997 (koost. T. Matsulevitð, avas K. Alttoa)
22.  Prof. Juhan Aul 100 (koost. T.  Matsulevitð, K. Kalling TÜ  Ajaloomuuseumist; 

TÜ Ajaloomuuseumis)
23.  Prof. Juri Lotman 75 (koost. M. Ostrovskaja, avas prof. L. Kisseljova) 
24.  Prof. Raimund Hagelberg 70 (koost. I. Smuðkina)
25.  Põhja-Tartumaad ja Põhja-Viljandimaad käsitlev vanem trükis Tartu Ülikooli 

Raamatukogu kogudes (koost. L. Teedema; kodu-uurijate päeval Põltsamaal 
19. 03.)



26.  Raamat karjub appi! (koost. K. Jalas, V. Selge, avas. P. Olesk)
27.  Rara musica (koost. M. Rand, E. Jaanson; raamatumuuseumis) 
28.  Regia Academia Dorpatensis (koost. E. Jaanson, avas rektor prof. P. Tulviste; 

raamatumuuseumis)
29.  Restauraatori töölaualt 1997 (koost. raamatukogu restaureerijad V. Klementi 

juhtimisel, avas P. Olesk; raamatumuuseumis)
30.  Rudolf Rimmel 60 (koost. I. Grünfeldt, avas T. Matsulevitð) 
31.  Tartu Ülikooli Kääriku spordibaasis toimunud seminaride ja konverentside 

materjalid (koost. I. Smuðkina; Käärikul)
32.  1917. aasta Eestimaal mälestustes (koost. K. Taal)
33.  Trükikunsti algusaegadest (koost. S. Madisson, S. Paris Tartu 

Linnamuuseumist, avas V. Haamer; humanitaarraamatukogus)
34.  Uus saksakeelne kirjandus (2 näitust; koost. komplekteerijad 

humanitaarraamatukogus)
35.  Uusi raamatuid Euroopa kirjastustelt TÜ Raamatukogule (koost. T.  Kolk, 

I.  Smuðkina, avasid kirjastuse “Springer” tegevdirektor P. Helferich, P. Olesk) 
36.  William Faulkner 100 (koost. A. Onoper, M. Pikkel, avas H. Varblane)
37.  Ülikooli kirik läbi aegade (koost. Kerstin Kask, S. Madisson, avasid 

H. Palamets, S. Tamul)

2) Külalisnäitused

1.  Aja Sõnad / Zeit Worte (Saksamaa ajalugu 1930–1990) (koost. Saksamaal, 
avas Saksamaa Liitvabariigi Suursaatkonna kultuuri- ja pressiataðee A. Priss)

2.  Andres Liivamägi maalid
3.  Anneli Kaasiku akvarellid
4.  Augustinas Savickase, Raimondas Savickase (Leedu) maalid (avasid Leedu 

Vabariigi konsul H. Kobeckaite, Tartu linnapea R. Mugur, P. Olesk)
5.  Eesti Moodsa Kunsti Muuseumi aastanäitus (Mari Kerge, Elin Sütiste, Marko 

Mäetamm, Ilmar Kruusamäe, Eeva Aadamsoo, Sven Kivisildnik, Reiu Tüür, 
Peeter Allik, Albert Gulk)

6.  Eesti sõdur (fotod)
7.  Eestlased Kanadas fotodel (40 posterit) 
8.  ESTO-d läbi aegade (koost. Eesti Postimuuseumi töötajad, avas P. Olesk)
9.  Helle Vahersalu maalid “Pärast värvi”

10.  Ida Lencsesi (Ungari) gobeläänid ja graafika 
11.  Jane Liivi maalid
12.  Kaasaegne iisraeli kunst (avasid Iisraeli saatkonna I sekretär ja konsul E. 

Katzir-Kaslasy, prorektor prof. T. Maimets) 
13.  Kalli Kalde fotod “Vaikuse valgus”
14.  Konrad Mäe Ateljee kevadnäitus
15.  Korp! Fraternitas Estica 90 (koost. korporatsioon)
16.  Lavakujunduse maketid ja kostüümikavandid R. Wagneri ooperile “Valküürid” 
17.  Linda Visbergi “Lapiteki näitus”
18.  Madis Kõivu maalid (avas P. Olesk; Dionysia festivali raames)
19.  Madis Mats Kuninga maalid
20.  Martin Lutheri kuju kunstis 1520–1983 (vahendas Saksa Kultuuri Instituut)
21.  Meiu Münt’i maalid
22.  Mõisarenessanss Eestis
23.  Mälestusi Niemenlauttast — Hugo Simbergi fotosid (koost. Soome Riigi 



Kunstimuuseumi kujutava kunsti keskarhiivis)
24.  Peeter Alliku maalid “XX sajandi saladusi” 
25.  Peeter Viktori guaðid 
26.  Pilvi Blankin-Salmini gobeläänid “Peatuv puudutus” 
27.  R-KUNST RÜHMITUS (Anne Kokkov, Riho Ütt Rakverest) 
28.  Sihtasutis Fenno-Ugria 70 (1927–1997) (koost. sihtasutise töötajad)
29.  Soome * Kirjanikke * Naisi (vahendas Soome Instituut)
30.  Soome Instituut Eestis (koost. Soome Instituudi töötajad)
31.  Tampere (stendinäitus)
32.  Sulev Tailo akvarellid 
33.  Tartu Kultuuriülikooli õpilaste looduspastellid 
34.  Tartu Kultuuriülikooli õpilaste nahkehistöö ja kirjakunst
35.  Tartu Ülikooli Kääriku spordibaas 50 (koost. spordikeskuse töötajad, avas 

rektor prof. P. Tulviste)
36.  Tiina Viirelaidi maalid “33 fragmenti mustas kastis”
37.  Toomas Trapido fotod “Karula. Aprill. 1996”
38.  Tõnis Saarde loodusfotod Eesti põhjarannikust “Lumi ja jää”
39.  TÜ maaliosakonna tudengite maalinäitus “Kolmas graatsia”
40.  Valik J. von Uexkülli Keskuse korraldatud III noorte loodusfoto konkursi fotosid
41.  Wiimane näitus Pärnu (Piret Palusoo, Kadri Alesmaa, Willu Plink, Reiu Tüür, 

Jaak Visnap, Janno Bergmann, Anu Raag, Kristi Viilukas) (avas P. Olesk; 
Dionysia festivali raames)

42.  ÜS Raimla 75 (koost. üliõpilane F. Puss)
43.   (koost. N. Sindetskaja slaavi filoloogia õppetoolist) 
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XVIII. Lugejaüritusi raamatukogus 

●     Soomerootsi meedialiteraadi Erik Bagerstami raamatu “Ajakirjandusvabadus 
demokraatlikus ühiskonnas” esitlus (14. 02.) 

●     Prof. Ülo Lepiku raamatu “Kaos ja kord” esitlus (07. 10.)
●     Okupatsioonide Repressiivpoliitika Uurimise Riikliku Komisjoni 11. 

publikatsiooni, Enn Sarve “Õiguse vastu ei saa ükski. Eesti taotlused ja 
rahvusvaheline õigus” esitlus.

●     Tartu Kultuuriülikooli spirituaalikoori kevadkontsert (26. 03.)
●     Väike jõulukontsert (15. 12.)
●     “Targad-teadjad Tartumaal enne ja nüüd” (folklorist Mare Kõiva ja 

rahvalaulukoor “Tarbatu”) (04. 04.)
●     Luuleteatri “Varius” etendusena kammerooper rootsi luuletaja Gustaf Frödingi 

elust “Legend graalist” (9. 04.)
●     Muusikalis-sõnaline etendus Kalev Kudu lavastuses Edvard Munchi piltide ja 

tekstide põhjal “Kella ja sängi vahel” (10. 04.)
●     TÜ Raamatukogu tutvustava videofilmi “Hortus secretorum in Bibliotheca 

Universitatis Tartuensis” demonstratsioon (22. 09.)
●     Välisriikide kultuuriesinduste teabepäev VARIA ’97 (9. 04.)
●     Kirjastuse “Springer” tegevdirektori Peter Helferich’i loeng ““Springer-Verlag” ja 

elektroonilised ajakirjad” (15. 05.)
●     Euroopa Liidu Innovatsiooniinfo Keskuse Eestis seminar “Kuidas raputada 

Euroopa Liidu rahapuud?” (11. 12.)
●     TA Emakeele Seltsi, Eesti Piibli Seltsi ja TÜ korraldatud võru-setu 

evangeeliumi päev
●     AIDS’i tugikeskuse infopäev (19. 12.)
●     Kirjastuse “Varrak” raamatumüük (19. 05., 24. 09., 20. 11., 03. 12.)
●     Kirjastuse “Kunst” raamatumüük (05. 06., 28. 11.)
●     Kirjastuse “Olion” raamatumüük (05. 12.)
●     Kaartide, atlaste müük (23. 10.)

 

19–57. Näituste avamised (vt. lisa XVII. Näitused)
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XIX. Väljaanded 

1) Teadustööd, bibliograafiad, kataloogid

1.  Professor Juhan Aul : Kirjanduse nimestik 1919–1997 = Professor Juhan 
Aul : Literaturverzeichnis 1919–1997 / Koost. S. Mikelsaar, täiend. 
S. Tammoja, J. Kasmel. 2. tr. Tartu, 1997. 80 lk. : ill. — 345 nim. — 
ISBN 9985–874–04–8

2.  Raamat — aeg — restaureerimine : Artiklite kogumik = Book — Time — 
Restoration : Collection of articles / Koost. V. Klement. Tartu, 1997. Vihik 8. 
132 lk. — ISBN 9985–874–03–X

3.  Saksa litograafia inkunaablid = Inkunabeln der deutschen Lithographie : 
Kataloog / Koost. T. Nurk. Tartu, 1997. 115 lk. : ill. — ISBN 9985–874–00–5

4.  Tartu Ülikooli Raamatukogu aastaraamat 1996 / Koost. R. Saukas. Tartu, 
1997. 132 lk.: ill. — ISBN 9985–874–01–3

5.  Tartu Ülikooli Raamatukogu töid = Publications of Tartu University Library / 
Koost. U. Tõnnov. Tartu, 1997. Vihik 10. 211 lk. — ISBN 9985–874–02–1

2) Reklaamväljaanded

1.  Andmebaasid TÜ Raamatukogus. Sotsiaalteadused: [Reklaamvoldik / Koost. 
M. Meltsas. Tartu, 1997.] — Paljundatud TÜR-is, 50 eks. 

2.  Andmebaasid TÜ Raamatukogus. Psühholoogia. Sotsioloogia. 
Eripedagoogika : [Reklaamvoldik / Koost. M. Meltsas. Tartu, 1997.] — 
Paljundatud TÜR-is, 50 eks. 

3.  Dürer ja saksa renessanss : [Näituse voldik / Koost. I. Kukk, K. Tammur. 
Tartu, 1997.] — Paljundatud TÜR-is.

4.  Eesti : [ Kaart 1:1 000 000. Tagaküljel : Tartu Ülikooli Raamatukogu, ajaloost, 
raamatukogu haruldusi, sariväljaanded, filiaalid. Daatumeid eesti raamatu ja 
ajakirjanduse ajaloost. Daatumeid eesti raamatukogunduse ja 
kirjastustegevuse ajaloost / Koost. P. Pärnoja, R. Saukas, toim. R. Saukas. 
Tartu, 1997.] — 10 000 eks. 

5.  Eesti ja Euroopa Liit : eestikeelsed haagid Internetist, 4. mai 1997. a. : 
[Reklaamleht / Koost. Ü. Must. Tartu, 1997.] — Paljundatud TÜR-is, 50 eks. 

6.  Eurodokumentatsiooni Keskus : [Reklaamvoldik / Koost. Ü. Must. Tartu, 1997.] 
— Paljundatud TÜR-is, 50 eks. 

7.  Eurodokumentatsiooni Keskuse kollektsiooni juht : [Reklaamvoldik / Koost. 
Ü. Must. Tartu, 1997. 6 lk.] — Paljundatud TÜR-is, 50 eks. 

8.  Euroopa Liidu alase dokumentatsiooniga tegelevad keskused Eestis : 
[Reklaamvoldik / Koost. Ü. Must. Tartu, 1997. 4 lk.] — Paljundatud TÜR-is, 
50 eks. 

9.  Friedrich Puksoo päev, 23. jaanuar. Ettekanded 1991–1996 : [Reklaamvoldik / 
Koost. R. Saukas. Tartu, 1997. 4 lk.] — Trükitud TÜK-i trükikojas, 200 eks. 

10.  Friedrich Puksoo preemia laureaadid 1990–1996 : [Reklaamvoldik / Koost. 

http://www.utlib.ee/ee/Publikatsioonid/1997/aul/
http://www.utlib.ee/ee/Publikatsioonid/1997/rar/
http://www.utlib.ee/ee/Publikatsioonid/1997/inkunaablid/
http://www.utlib.ee/ee/Publikatsioonid/1997/ar96/
http://www.utlib.ee/ee/Publikatsioonid/1997/ryt/
http://www.utlib.ee/ee/Publikatsioonid/1997/ryt/


R. Saukas. Tartu, 1997. 4 lk.] — Trükitud TÜK-i trükikojas, 200 eks. 
11.  MAARJAMAA 35 aastat : [ Näituse materjale. 1) Olesk, P. Mees nagu 

raamatud. 2) Ermel, M. Vello Salo kirjastatud ja tema kaastööl ilmunud 
väljaanded. Tartu, 1997. 8 lk.] — Paljundatud TÜR-is. 

12.  Tartu University Library : [Reklaamvoldik. Tartu, 1997.] — Trükitud Tõravere 
Trükikojas, 1000 eks. 

13.  Tartu Ülikool bibliograafias : [Teadusbibliograafia osakonna reklaamleht. Tartu, 
1997. 1 l.] — Paljundatud TÜR-is. 

14.  Tartu Ülikool bibliograafias : Personaalnimestikke : [Teadusbibliograafia 
osakonna reklaamleht. Tartu, 1997. 2 lk.] — Paljundatud TÜR-is. 

15.  Tartu Ülikool bibliograafias : Väitekirjad : [Teadusbibliograafia osakonna 
reklaamleht 10. 03. 97. Tartu, 1997.1 l.] — Paljundatud TÜR-is. 

16.  Tartu Ülikooli Raamatukogu : [Reklaamvoldik. Tartu, 1997.] — Trükitud 
Tõravere Trükikojas, 1000 eks. 

17.  Tartu Ülikooli Raamatukogu bibliograafilisi andmestikke : [Teadusbibliograafia 
osakonna reklaamleht 10. 03. 97. Tartu, 1997. 1 l.] — Paljundatud TÜR-is. 

18.  Tartu Ülikooli Raamatukogu infoosakond ja eurodokumentatsiooni keskus : 
[Reklaamvoldik / Koost. Ü. Must. Tartu, 1997.] — Paljundatud TÜR-is. 

19.  Tartu Ülikooli Raamatukogu : Õppekirjanduse osakond : [Reklaamvoldik / 
Koost. M. Vanamb. Tartu, 1997.] — Paljundatud TÜR-is. 

20.  Teie küsite — meie vastame! : [Teatme- ja teadusbibliograafia osakonna 
reklaamleht 10. 03. 97. Tartu, 1997.] — Paljundatud TÜR-is. 

21.   
[Teadusbibliograafia osakonna reklaamleht 10. 03. 97. Tartu, 1997.] — 
Paljundatud TÜR-is. 

*

Hortus Secretorum in Bibliotheca Tartuensis : [Õppe- ja reklaamiotstarbeline 
värviline videofilm TÜR-i ajaloost, varadest ja tänapäevast / Idee ja teostus I. Smuð 
kina, K. Kaugver, operaator P. Vesik, kunstnik M. Tang. 12 min.] 
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XX. Tartu Ülikooli Raamatukogu ajalugu 1802-2002 

Kava ülevaateteose koostamiseks, kinnitatud kirjastuskolleegiumi koosolekul 29.10.

Käsitluse lähtekohad ja eesmärgid — vaadelda raamatukogu osa/kohta Tartu 
Ülikooli õppe- ja teadustöö baasina, Baltimaade kultuuri- ja teadusloos; raamatukogu 
arengut Euroopa ja Nõukogude Liidu (NL) raamatukogunduse arengu taustal, anda 
rikkalikult faktilist materjali meie kogude, raamatukogus töötanud isikute jne. kohta.

Historiograafia ja allikmaterjalid.

Rootsiaegse ülikooli raamatukogu 1632–1710

Tsaariaeg 1800–1917 

1) 1800–1865

Asutamine ja tegevus kuni K. Morgensterni ametisseasumiseni.

Ülikooli 1803. a. statuut ja raamatukogu. K. Morgenstern. Kogude komplekteerimise 
põhimõtted, allikad, vahendid, olulisemad ostud ja annetused. Kontaktid 
õppejõududega. Raamatukogu ja tsensuurikomitee. Kogude korraldamine (paigutus 
jm.), kataloogid. Raamatukogu kasutamine (eeskirjad, lugejad, kasutatavus). 
Töökorraldus ja töötajad. Hoone ja sisustus. Ülikool ja raamatukogu (st. raamatukogu 
probleemid ülikooli valitsuses, nõukogus, kuratooriumis). Ülikooli instituutide 
raamatukogud. Raamatukogu teiste Venemaa ja Euroopa (eriti Saksamaa) 
ülikooliraamatukogude jt. kõrval ja taustal. Raamatukogu kaasaegsete mälestustes ja 
kirjavahetuses.

2) 1865–1890

Ülikooli 1865. a. põhikiri ja raamatukogu ning teised raamatukogu tegevust 
reguleerivad dokumendid (põhimäärus, kasutamiseeskirjad), raamatukogu juhtimine. 
Raamatukogu materiaalne baas (ruumid jne.). Kogude täiendamine (ülikooli 
vajadused — raamatukogu võimalused, allikad, vahendid; olulisemad ostud, 
annetused), süstemaatilise kataloogi loomine. Töökorraldus (muudatused ja 
uuendused eelnevaga võrreldes) ja töötajad, nende teaduslikud huvid. Ruumikitsikus 
raamatukogus, uue hoone kava. Raamatukogu Venemaa, Euroopa 
ülikooliraamatukogude kõrval ja taustal. Ülikool ja raamatukogu. Ülikooli allasutuste 
raamatukogud. Raamatukogu kaasaegsete mälestustes, kirjavahetuses, 
ajakirjanduses.

 



3) Venestamisperioodist kuni 1917

Venestuspoliitika ülikoolis ja raamatukogus. Ülikooli vajadused ja raamatukogu 
võimalused (komplekteerimispõhimõtted, allikad, vahendid, suuremad ostud ning 
annetused), uute erikataloogide loomine. Raamatukogu kasutamine. Töökorraldus 
(muudatused ja uuendused varasemaga võrreldes; raamatukogu uue põhimääruse 
väljatöötamine) ja töötajad, nende teaduslik tegevus. Uue hoone kava. Ülikooli 
allasutuste raamatukogud. Raamatukogu Venemaa ja Euroopa 
ülikooliraamatukogude kõrval ja taustal. 

Raamatukogu I maailmasõja keerises, kogude evakueerimine Venemaale.

 

Eesti Vabariigi ajal 1918–1940

Raamatukogu Landesuniversiteedi (märts–november/detsember 1918) ja Eesti 
Töörahva Kommuuni (detsember 1918–jaanuar 1919) päevil.

Ettevalmistused ülikooli taasavamiseks ja raamatukogu. Rahvusülikooli raamatukogu 
kujundamine ja kasv. Tartu rahuleping ning raamatukogu tagasitoomine Venemaalt. 
Juhtimine, töökorraldus ja töötajad (F. Puksoo jt.), nende teaduslikud huvid. Kogude 
struktuuri ümberkujundamine, kataloogisüsteemi moderniseerimine. Kogude 
täiendamine (vajadused, võimalused, allikad, vahendid; olulisemad ostud ja 
annetused). Eesti trükise sundeksemplar ning “Eesti raamatute üldnimestiku” 
koostamine. Raamatukogu kasutamine/kasutatavus. Ümberehitused 
raamatukoguhoones. Ülikooli allasutuste raamatukogud. Bibliograafia õpetamine 
ülikoolis. Koostöö Eesti teadusraamatukogudega, Eesti Raamatukoguhoidjate 
Ühinguga. Rahvusvaheline koostöö. Raamatukogu Euroopa ülikooliraamatukogude 
kõrval ja taustal. Raamatukogu ajakirjanduses, kasutajate ning töötajate mälestustes. 
Baltisaksa seltside jm. asutuste ning baltisakslaste raamatukogude saatusest ja TÜ 
raamatukogu täiendamine. 

Okupatsiooniaeg 1940–1991

1) Esimene nõukogude okupatsiooniaasta 1940–1941 

Nõukogude poliitika raamatukogude suhtes (teaduslike seltside jm. asutuste 
laialisaatmisest ja nende raamatukogude saatusest). Raamatukogu ja nõukogude 
kõrghariduspoliitika. Nõukogude tsensuur ja raamatukogu. Muutused 
komplekteerimisallikates, töökorralduses, lugejateeninduses. Töökorraldus ja töötajad.

2) Saksa okupatsiooni ajal 1941–1944 

Okupatsioonivõimude haridus- ja kultuuripoliitika ning raamatukogu(d), tsensuur ja 
raamatukogu. Kirjandusmuuseumi liitmine raamatukoguga. Kogude täiendamine ja 
lugejate teenindamine sõjapäevil. Raamatukogu varad ja töötajad sõjakeerises. 



Raamatukogu varade päästmine Saksamaale viimise eest ja varjendamine.

3) 1945–1958

Kogude tagasitoomine varjepaikadest. Likvideeritud asutuste ja organisatsioonide, 
sõjakeerises ning nõukogude võimu repressiivpoliitika tagajärjel peremeheta jäänud 
raamatuvara koondamine. Raamatukogu tegevuse korraldamise algus NL-i 
kõrgkooliraamatukogude malli järgi. Raamatukogu ja tsensuur, erihoiuosakonna 
loomine. Muutused raamatukogu personalis. Raamatukogu töö 1949. a. 
kontrollkomisjonide hinnangutes ja edasine tegevus komisjonide soovituste põhjal. 
Kogude uus struktuur, uued kataloogid. Õpperaamatukogu rajamine. Kogude 
täiendamine (allikad, vahendid, dünaamika).

Raamatukogu kasutamine. Bibliograafiatöö. Raamatukogu varade tutvustamine. 
Töötajad. TÜ raamatukoguvõ rk. Koostöö kujunemine NL-i 
kõrgkooliraamatukogudega. Raamatukogunduse õpetamine ülikoolis. 
Teadusraamatukogu nimetuse saamine 1958. a.

4) 1958–1981/82

Teadusraamatukogu nimetusega kaasnenud muutused raamatukogu struktuuris ja 
töökorralduses; uued töösuunad. Töötajad. Kogude täiendamine (allikad, vahendid, 
dünaamika). Kataloogitöö. Lugejateenindus. Bibliograafia- ja infotöö. Töö kogudega. 
Raamatukogusisene metoodiline töö. Teaduslik uurimistöö, uurimistulemuste 
publitseerimine (seminarid, konverentsid, publikatsioonid). TÜ raamatukoguvõ rk. 
Tegevus ENSV kõrgkoolide ja keskeriõppeasutuste metoodikakeskusena. Koostöö 
Eesti ja NL-i teadusraamatukogudega. Rahvusvaheline koostöö. Võitlus uue hoone 
eest, ettevalmistused töö alustamiseks uues hoones. 

5) 1982–1991

Kolimine uude hoonesse, uuendused ja muudatused töökorralduses, uute 
osakondade loomine, töötajate arvu kasv. Raamatukogu kasutamise kasv. 
Raamatukogu muutumine kultuurikeskuseks. 

Raamatukogu Eesti, NL-i ja välismaa raamatukogude kõrval ja taustal. Raamatukogu 
komputeriseerimise kavad ja võ imalused. Perestroika ja ideoloogilise surve 
lõdvenemine. Erihoiukirjanduse vabaks laskmine. Sidemete loomine Välis-Eesti 
organisatsioonidega ja nende abi raamatukogule. Sidemete lõdvenemine NL-i 
raamatukogundusega. TÜ uus põhikiri ja muutused raamatukogu juhtimises.

 

Taasiseseisvunud Eesti Vabariigis 1991–2002

Sidemete ja uute koostöösuhete kujunemine Lääne-Euroopa ja USA 
raamatukogudega. Rahvusvahelised abiprogrammid kogude täiendamiseks, töötajate 
koolituseks, töökorralduse moderniseerimiseks avatud ühiskonna vajadustest 



lähtudes. Kogude täiendamine (vajadused, võ imalused, allikad, dünaamika). 
Raamatukogu komputeriseerimine (informatsiooni- ja kommunikatsioonitehnika 
infoteeninduses, INGRID, INNOPAC). Muutused raamatukogu struktuuris, 
töökorralduses, töötajad. Raamatukogu staatus Tartu Ülikooli seaduse, raamatukogu 
uue põhikirja jt. õigusaktide põhjal. Raamatukogu materiaalne olukord, taotlused 
raamatukogu eelarveliseks iseseisvumiseks. Koostöö Eesti raamatukogudega, 
rahvusvaheline koostöö. Teaduslik uurimistöö, uurimistulemuste avalikustamine 
(konverentsid, seminarid, publikatsioonid). TÜ allasutuste raamatukogud. 
Tulevikukavadest.

Illustreerivat materjali graafikute, diagrammide, fotode, dokumendikoopiate jne. kujul. 
Registrid. 
Isiku- ja asutuse nimede register. 
Kohanimede register. 
Märksõnaregister. 
Kroonika (olulisimad daatumid raamatukogu ajaloost). 
Resümee inglise, saksa ja vene keeles. 
Maht ca 300 lk. 
Käsikiri valmib 2001. a., teos ilmub juunis 2002. 
Teose koostajad on Malle Ermel ja Hain Tankler.  
Kava koostamisel on kasutatud K. Noodla materjale.
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“Meie kogud. Eilsest tulevikku” 23.–24. 09.
4.  Jaanson, E.-L. Millal trükiti Eestimaal esimene raamat? — TÜR-i XVII teaduskonverentsil “Meie 

kogud. Eilsest tulevikku” 23.–24. 09.
5.  Jalas, K., Konsa, K. Keskkond ja raamatute säilivus raamatukogus — TÜR-i XVII teaduskonverentsil 

“Meie kogud. Eilsest tulevikku” 23.–24. 09.
6.  Kask, K. Digitaalraamatukogu turvaprobleemid — TÜR-i seminaril “Digitaalne raamatukogu” 16. 04.
7.  Klement, V. Probleemide kuhjumine kultuurivarade kaitsel — TÜR-i seminaril “Teavikute 

säilitusprobleemid muutunud ajas” 23. 04.
8.  Kümnik, M. Kes me, vilistlased, oleme…? Ülevaade TÜ-s raamatukogundust ja bibliograafiat 

õppinutest küsitluslehtede alusel — TÜ raamatukogunduse ja bibliograafia eriala vilistlaste seminar-
kokkutulekul Tartus 25. 09.

9.  Lehtaru, J. Naatriumboorhüdriidi toime paberile valgendamise protsessis — TÜR-i seminaril 
“Teavikute säilitusprobleemid muutunud ajas” 23. 04.

10.  Lembinen, S. Tartu Ülikooli Raamatukogu fotokogu — F. Puksoo päeval 23. 01.
11.  Liivamägi, T. Arvuti tulek raamatukogusse — TÜR-i XVII teaduskonverentsil “Meie kogud. Eilsest 

tulevikku” 23.–24. 09.
12.  Luðtðik, M. Demands for information and traditional ILL — Sudakis rahvusvahelisel konverentsil 

“Krimm ‘97” 06.–15. 06.
13.  Madisson, S. Tartu Ülikooli humanitaarraamatukogu — TÜR-i XVII teaduskonverentsil “Meie kogud. 

Eilsest tulevikku” 23.–24. 09.
14.  Meltsas, M. Erialased referaatandmebaasid ja tsiteerimisindeks “Social Sciences Citation Index” 

erialateabe allikana — Lohusalus TEMPUS S-JEP 09623-95 suvekoolis ““Special Educational Needs-
oriented Initial Teacher Training in Estonia” and Danish-Estonian project “Inclusion of Disabled 
Students in Mainstream Schools”” 27. 06.

15.  Meltsas, M. Virtuaalne infopunkt digitaalses raamatukogus — TÜR-i seminaril “Digitaalne 
raamatukogu” 16. 04.

16.  Michelson, R. Estica/Baltica kontseptsioonist — TÜR-i XVII teaduskonverentsil “Meie kogud. Eilsest 
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tähistanud nn. ajalootunnis Tartus 26. 09.

19.  Must, Ü. Electronic information services in Tartu University Library — Moskvas rahvusvahelisel 
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keskraamatukogude suveseminaril “Integreeritud raamatukogusüsteem INNOPAC ja teadusraamatukogude 
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päeval 23. 01.

35.  Poots, L. Tähelepanekuid töökorraldusest Lundi ja Stockholmi ülikooliraamatukogudes — TÜR-i kataloogimis- 
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majandusteaduskonna infopäeval 02. 10.
47.  Tammur, K. 15.–16. saj. Lääne–Euroopa raamatu köite kujundusest — TÜR-i XVII teaduskonverentsil “Meie 
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XXIV. Loengud ja loengukursused 

1.  Meltsas, M. Erialateabe otsing andmebaasidest — avalikkussuhete ja 
teabekorralduse eriala üliõpilastele, 2 tundi, 10 kuulajat.

2.  Meltsas, M. Erialateabe otsing haridusalastest andmebaasidest — 
pedagoogika osakonna magistrantidele, 4 tundi, 12 kuulajat.

3.  Meltsas, M. Haridusalased andmebaasid — pedagoogika osakonna 
üliõpilastele, 14 tundi, 48 kuulajat.

4.  Meltsas, M. Infootsing elektroonilistest andmebaasidest — ajakirjanduse 
osakonna üliõpilastele, 2 tundi, 14 kuulajat.

5.  Meltsas, M. Sotsiaalteadustealased andmebaasid — sotsiaalteaduskonna 
magistrantidele, 4 tundi, 9 inimest; sotsiaaltöö osakonna üliõpilastele 2 korda ? 
2 tundi, 24 kuulajat.

6.  Meltsas, M. Sotsioloogiaalased elektroonilised infoallikad — sotsioloogia 
osakonna üliõpilastele, 2 korda ? 4 tundi, 22 kuulajat.

7.  Meltsas, M. Teadusinformatsiooni allikad — psühholoogia osakonna 
üliõpilastele, 40 tundi, 28 kuulajat.

8.  Must Ü. Ajalooalane elektrooniline informatsioon — ajaloo õpetajatele, 2 tundi, 
10 kuulajat.

9.  Must, Ü. Ajaloo andmebaasid — ajaloo osakonna magistrantidele, 10 tundi, 15 
kuulajat.

10.  Must, Ü. Euroopa Liidu dokumentatsioon — majandusteaduskonna 
välismajanduse osakonna üliõpilastele, 4 tundi, 93 kuulajat.

11.  Must, Ü. Teadusinformatsiooni allikad — 40 tundi, 9 kuulajat. 
12.  Olesk, P. Sissejuhatus kirjandusteadusesse — ajakirjandusosakonna 

üliõpilastele, 32 tundi.
13.  Tammeorg, R. Arvutiandmebaaside klassi võimalused majandusinfo 

leidmiseks — majandusteaduskonna õppejõududele, 2,5 tundi, 7 kuulajat.
14.  Tammeorg, R. Elektroonilise majandusinformatsiooni allikad — 

välismajanduse õppetooli üliõpilastele, 3 korda ? 2 tundi, 37 kuulajat.
15.  Tammeorg, R. Majandusstatistilised andmed TÜ raamatukogus ja internetis 

— majandusteaduskonna rahvamajanduse instituudi ökonomeetria loengu 
raames teise kursuse üliõpilastele, 2 korda ? 3 tundi, 36 kuulajat. 

16.  Tammeorg, R., Must, Ü. Haridusalane informatsioon elektroonilisel kujul TÜ 
Raamatukogus — Tartu linna haridusjuhtidele, 1,5 tundi, 20 kuulajat.

 

Sisukord



XXV. Konverentsid, seminarid, ettekandepäevad 

1) F. Puksoo päev  
23. jaanuaril 1997. a.

Aasmets, M. Friedrich Puksoo — Eesti raamatukogunduse rajajaid 
Pedak, K. Tartu Ülikooli Raamatukogu komplekteerimise põhimõtetest 
1920.–1930. aastatel 
Schmidt, K. Saksa 17. sajandi trükis Tartu Ülikooli Raamatukogus 
Reimo, T. Baltica leide Briti Raamatukogus 
Olesk, P. Estica — mis see praegu on ja kuidas seda Tartus õpetada 
Lembinen, S. Tartu Ülikooli Raamatukogu fotokogu

2) Seminar “Digitaalne raamatukogu” 
16. aprillil 1997. a.

Nilbe, S. Digitaalraamatukogu mõistest 
Järs, J. Kas arvuti on kirjaoskaja 
Taevere, E. Andmebaas arvuti-inimese poolt nähtuna 
Tõnnov, U. Elektrooniline kirjastamine ja raamatukogud 
Saari, A. Raamatukokku tellitud ajakirjade elektroonilised 
versioonid 
Viher, M. Elektrooniline info kogude täiendamiseks 
Tang, E. Uute tehnoloogiate kasutamine kaardiraamatukogus 
Meltsas, M. Virtuaalne infopunkt digitaalses raamatukogus 
Reitalu, O. html eile, täna, homme 
Konsa, K. Säilitamine digitaalses raamatukogus 
Kask, K. Digitaalraamatukogu turvaprobleemid 
Must, Ü. Etikett ja internet

 

3) Seminar “Teavikute säilitusprobleemid muutunud ajas” 
23. aprillil 1997. a.

Klement, V. Probleemide kuhjumine kultuurivarade kaitsel 
Tiidus, M. Kultuuriga või kultuurita Euroopasse 
Siiner, M. Säilitusprobleemide võimalikest lahendusviisidest Eesti 
Rahvusraamatukogus 
Allikas, E. Silikageeli kasutamine raamatuhoidlas 
Lehtaru, J. Naatriumboorhüdriidi toime paberile valgendamise 
protsessis 
Konsa, K. Elektrooniliste infokandjate säilitamine 
Maksing, P. Fotomaterjalide säilitamine ja nende hoiustamisel 



kasutatavad materjalid 
Alter, S., Pajupuu, M. Ants Laikmaa pastellide restaureerimine ja 
vormistamine  
Raichmann, L. Kahjurputukad muuseumis ja kuidas nendega 
toime tulla

 

4) Tartu Ülikooli Raamatukogu XVII teaduskonverents “Meie kogud. Eilsest 
tulevikku” 
23.–24. septembril 1997. a.

Lepajõe, M. Keskaegsed pärgamentkäsikirjad 
Tammur, K. 15.–16. saj. Lääne–Euroopa raamatu köite kujundusest 
Jaanson, E.-L. Millal trükiti Eestimaal esimene raamat? 
Hansson, E. Heinrich Stahli kakskeelsed vaimulikud käsiraamatud 
Rand, M., Jaanson, E.-L. Muusikaharuldusi käsikirjas ja trükis 
Michelson, R. Estica/Baltica kontseptsioonist 
Madisson, S. Tartu Ülikooli humanitaarraamatukogu 
Jalas, K., Konsa, K. Keskkond ja raamatute säilivus raamatukogus 
Olesk, P. Rahvusraamatukogu printsiip Tartus 
Treikelder, Ü. Komplekteerimine — uued suunad 
Metsar, S. Tänane päev Rahvusraamatukogu rahvusbibliograafia 
keskuses 
Viirsalu, K. Eesti trükise esindatus Tartu Ülikooli Raamatukogus 
Sade, T. Kogude arvestuse keerdkäigud 
Dubjeva, L. Kataloogisüsteemi arengujooni Tartu Ülikooli 
Raamatukogus 
Nilbe, S. Elektronkataloogilgi on oma ajalugu: INGRID-ist INNOPAC-ini 
Must, Ü. Eurodokumentatsioonist 
Liivamägi, T. Arvuti tulek raamatukogusse 
Konsa, K. Raamat — infokandja ja museaal

5) Tartu Ülikooli vilistlaste, raamatukogundust ja bibliograafiat õppinute 
seminar-kokkutulek  
25.–26. sept. 1997. a.

Kaur, E., Kümnik, M. Kes me, vilistlased, oleme…? Ülevaade 
lõpetanuist küsitluslehtede alusel 
Peep, L. Raamat, raamatukogu ja raha 
Noodla, K. Raamatukoguhoidjast läbi aegade

 

6) Seminar “Raamatukogu ja raamatukoguhoidja” 
28. nov. 1997. a. 

Ermel, M. Meist endist 



Norberg, A. Raamatukogu — raamatukoguhoidja — lugeja 
Normak, A. Raamatukoguhoidjate kutsenõuetest 
Lepik, A. Infoprofessionaali koolitus ja rahvusvahelised 
erialaorganisatsioonid 
Krusealle, J. Kuidas valmistada töötajaid ette muutusteks ja 
muutusi läbi viia (loeng)
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XXVI. Väliskomandeeringud ja -sõidud 

 

Ilus, M. 15.–17. 05. Leedus Birð tonases II Põhja- ja Baltimaade raamatukoguhoidjate 
nõupidamisel.

Jaanson, E. 09.–14. 02. uurimistööl Helsingi raamatukogudes Tartu Ülikooli 17. sajandi trükiste 
leidmiseks, bibliograafiliste andmete täiendamiseks.

Jentson, K. 17.–21. 06. Münchenis museoloogia ja muuseumitehnika messil ja seminaril 
“MUTEC ‘97”.

Jääger, R. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 
töötlemis- ja laenutussüsteemiga.

Kargina, N. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 
töötlemis- ja laenutussüsteemiga.

Kaugver, K. 15.–17. 05. Leedus Birðtonases II Põhja- ja Baltimaade raamatukoguhoidjate 
nõupidamisel.

Kronberg, M. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 
töötlemis- ja laenutussüsteemiga. 

Kukk, I. 22.–27. 05. Riia muuseumides töötamas baltisaksa kunstikogudega;

17.–21. 06. Münchenis museoloogia ja muuseumitehnika messil ja seminaril “MUTEC ‘97”;

10.–22. 08. Amsterdamis suveülikoolis “Muutunud suunad hollandi 17. saj. kunsti uurimiseks”.

Lambing, E. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 
töötlemis- ja laenutussüsteemiga.

Laur, K. 17.–21. 06. Münchenis museoloogia ja muuseumitehnika messil ja seminaril “MUTEC 
‘97”;

19.–21. 03. Moskvas seminaril “Keskaegsete käsikirjade restaureerimine ja konserveerimine”.

Liivamägi, T. 30. 08.–06. 09. Kopenhaagenis IFLA aastakongressil;

16.–20. 10. Varssavis Andrew W. Melloni Fondi korraldatud raamatukogude automatiseerimise 
alasel konverentsil;

06.–11. 11. Leedus seminaril “University Management”.

Luðtðik, M. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 
töötlemis- ja laenutussüsteemiga;

15.–17. 05. Leedus Birðtonases II Põhja- ja Baltimaade raamatukoguhoidjate nõupidamisel;

06.–15. 06. Sudakis rahvusvahelisel konverentsil “Krimm ‘97”.

Madisson, S. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 



töötlemis- ja laenutussüsteemiga.

Matsulevitð, T. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise 
töötlemis- ja laenutussüsteemiga.

Meltsas, M. 01.–09. 04. õppereisil Jyväskylä ülikoolis ja raamatukogus.

Must, Ü. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- 
ja laenutussüsteemiga;

25.–30. 07. õppereisil Cardiffi Ülikooli eurodokumentatsiooni keskuses;

30. 08.–06. 09. Kopenhaagenis IFLA aastakongressil;

15.–20. 09. Moskvas rahvusvahelisel seminaril 

Nilbe, S 08. 09. Vilniuses Leedu Rahvusraamatukogus rahvusvahelisel seminaril “Baltic Practical 
Scientific Seminar on Cataloguing”.

Nõlvak, K. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga.

Olesk, P. 17.–26. 03. Leipzigis rahvusvahelisel raamatumessil ja NATO konverentsil.

07.–12. 06. Stuttgardis prof. H. G. v. Schneringi raamatukogu üleandmisel.

Onga, M. 15.–23. 05. I?evskis rahvusvahelisel konverentsil 

Pai, K. 20.–26. 04. Turus IFUSCO konverentsil.

Pedak, K. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga.

Poljakov, M. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga;

05.–07. 06. Helsingis ametiühingute seminaril;

22.–24. 10. Tamperes ametiühingute seminaril.

Poots, L. 19.–27. 05. õppereisil Lundi ja Stockholmi Ülikooli Raamatukogus.

Rand, M. 09.–14. 02. uurimistööl Helsingi raamatukogudes Tartu Ülikooli 17. sajandi trükiste leidmiseks, 
bibliograafiliste andmete täiendamiseks;

18.–22. 08. Marburgis arhiivikoolis suvekursusel “Kogude säilitamise organiseerimine”.

Rikand, M. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga.

Saari, A. 1.–13. 09. Vilniuses rahvusvahelisel seminaril ja õppekursusel “Nuclear Information 
Management”.

Sarap, E. 17.–21. 06. Münchenis museoloogia ja muuseumitehnika messil ja seminaril “MUTEC ‘97”.

Schasmin, E. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga.



Smuðkina, I. 17.–24. 03. Leipzigis rahvusvahelisel raamatumessil ja Berliinis kirjastuses “Springer”.

Ðavrak, L. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga.

Taal, K. 16.–23. 09. Riias Läti Rahvusraamatukogus ja Balti Raamatukogus “Eesti ajaloo bibliograafia 
1918–1944” jaoks materjali välja selgitamas ja bibliografeerimas.

Taevere, E. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda raamatukogude elektroonilise töötlemis- ja 
laenutussüsteemiga.

Tammeorg, R. 14.–25. 07. Budapestis Kesk-Euroopa Ülikooli suvekooli programmis “Libraries and 
Internet”.

Tankler, H. 13.–22. 01. uurimistööl Uppsala raamatukogudes;

26.–27. 03. Helsingis tutvumas digitaliseerimisprojektiga “MUISTI” ja arendamas koostööd selles 
valdkonnas;

mai–juuni uurimistööl Saksamaa raamatukogudes ja arhiivides;

12.–13. 05. Poolas Lublinis konverentsil “Poolakad Eestis”;

26. 06. Helsingis koordineerimas uurimisprojekti “Tartu ülikool ja eri riigid”;

20.–26. 07. Belgias Liége’is XX rahvusvahelisel teadusajaloo kongressil;

27. 08–10. 09. uurimistööl Müncheni ja Göttingeni raamatukogudes ja arhiivides;

06.–27. 10. uurimistööl Wolfenbüttelis Herzog-August Bibliothek’is;

07.–22. 12. uurimistööl Wolfenbüttelis Herzog-August Bibliothek’is.

Teedema, L. 04.–06. 03. õppereisil Stockholmis, et tutvuda Kuningliku Raamatukogu ja ülikooli 
raamatukogu elektroonilise töötlemis- ja laenutussüsteemiga.

Tering, A. 16. 02–14. 03. Volkswagen-Stiftung’i stipendiumiga uurimistööl Weimaris Herzogin-Anna-
Amalia Raamatukogus;

08. 06.–04. 07. Volkswagen-Stiftung’i stipendiumiga uurimistööl Leideni, Leeuwardeni, Haagi, 
Amsterdami arhiivides ja raamatukogudes;

05.–31.10. Volkswagen-Stiftung’i stipendiumiga uurimistööl Jena ning Halle arhiivides ja raamatukogudes;

16.11.–13.12. Volkswagen-Stiftung’i stipendiumiga uurimistööl Dresdeni ja Berliini arhiivides ja 
raamatukogudes.

Tolli, T. 19.–31. 01. õppereisil Lundi Ülikooli Raamatukogus.

Uri, K. 15.–20. 10. Frankfurdi raamatumessil.
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XXVII. Väliskomandeeringute aruandeid 

1) Mare Onga aruanne Izevskis toimunud rahvusvahelisest konverentsist 

Küllap vastukaaluks varasematele aegadele tunnukse meil viimasel viiel aastal oldavat harjunud mõttega, et midagi 
huvitavat ja positiivset toimub ikka põhiliselt meist läänes või halvemal juhul põhjas. Mis on idas, kuidas seal elavad ja 
millega tegelevad meie idapoolsed hõimlased, sellega ollakse kursis märksa vähem. “Fenno-Ugria” korraldab Eestis küll 
hõimupäevade üritusi, kuid kui palju teatakse sisuliselt kasvõi näit. teadusasutustest või (teadus)raamatukogudest 
tänapäeva Venemaa tingimustes? Paraku elab valdav osa soome-ugri rahvastest just teisel pool meie idapiiri. 

Olen püüdnud teist aastat järjest rikkuda meie nüüd juba traditsioonilisi reisitavasid ja külastanud mõnda Venemaa soome-
ugri raamatukogudes (ja teaduskeskustes) korraldatud konverentsi, seminari või lihtsalt tutvumisüritust koostööprojekti 
URBIS raames.

20.–21. mail 1997. a. toimus Udmurtia pealinnas Izevskis Udmurdi Rahvusraamatukogu korraldatud rahvusvaheline 
konverents soome-ugri rahvusraamatukogude infosüsteemi loomisest. Töökeelteks olid vene ja inglise, praktikas kasutati 
põhiliselt vene keelt. Kokkuvõttes oli see konverents tõsine katse alustada Venemaa soome-ugri suuremaid 
raamatukogusid hõlmava infovõrgu loomist perspektiiviga luua edaspidi tihedam ühendus ka teiste soome-ugri maadega 
(Soome, Ungari, Eesti). Paraku tundub probleeme esialgu olevat tohutu palju — kasvõi näit. erinevate kirjasüsteemide 
(tehniliselt: erinevad diakriitilised märgid, erinevad kooditabelid jne.) tõttu. Olulisel kohal on siiski ka rahaküsimus. 
Rõõmsalt üllatas asjaolu, et kõigil kohalviibijail oli rääkida midagi oma raamatukogus automatiseerimise alal tehtust — 
silmas pidades mitte ainult hetkeolukorda, vaid mõeldes võimalikult ka perspektiividele.

Reeglina oli igast Venemaa soome-ugri raamatukogust kohal kaks inimest, üks neist direktsiooni esindaja ja teine 
automatiseerimisallüksuse juhataja. Lisaks oli kutsutud külalisi Soomest, Ungarist, Eestist, Moskvast ja Peterburist. 
Marimaalt oli kohal ainult direktori asetäitja ja Karjalast ainult arvuti-inimene. Soomest ja Ungarist saadeti seekord ainult 
ettekanded, samuti talitas Eesti Rahvusraamatukogu. Peterburist Venemaa Rahvusraamatukogust oli kohal väsimatu End?e 
Sagidova, kes tõi kaasa oma suure töö — kuni 1917. aastani soome-ugri keeltes (täpsemalt: karjala, komi, handi, mansi, 
mari, mordva, saami, udmurdi keeles) välja antud trükiste koondkataloogi algversiooni.∗ 

Esimesel päeval olid programmis teoreetilisemad ja üldisemat laadi, infosüsteemide ja edastusprobleemidega seotud 
ettekanded. Väga huvitav, asjalik ja sisutihe oli siin Galina Kislovskaja, Venemaa Välismaise Kirjanduse Raamatukogu 
asedirektori ettekanne, mis käsitles rahvuslike andmebaaside loomist, infovahetust ja probleeme erinevate 
kirjutussüsteemide kasutamisel. Teisel päeval olid ette nähtud konkreetsemat laadi ettekanded, kus raamatukogude 
esindajad andsid ülevaate automatiseerimisalasest seisust oma raamatukogus. Lähiajaloolises plaanis oli samasugune 
ülevaade antud ka Eesti Rahvusraamatukogu ja Helsingi Ülikooli Raamatukogu ettekannetes. Komi ja Udmurdi 
Rahvusraamatukogus kasutatakse elektronkataloogi puhul kohapeal väljatöötatud süsteemi. Udmurdi Rahvusraamatukogu 
süsteemi me ka nägime — tundus, et mõttesuund sarnanes üllataval kombel meie INGRID-ile. Udmurtide plaan luua ise 
oma tesaurus (mis on ka täiesti loomulik, isegi hädavajalik rahvuslike andmebaaside puhul) kutsus Moskva esindajais esile 
ootamatult ägeda vastuseisu. Ettekannetele järgnes ümarlauanõupidamine, millel külalised esinesid peamiselt vaatleja 
rollis. 

Mida mina seal tegin? Rääkisin URBIS-projektist. Seekord põhiliselt selle nurga alt, milliste (tehniliste) probleemidega 
võib kokku puutuda andmebaasi loomisel ja elektronposti kasutamisel erinevate kirjasüsteemide puhul, kasutades 
erinevaid kooditabeleid, millised raskused kipuvad meil olema vene tähestiku, kirillitsa kasutamisel, andmebaasi ekspordil 
ühest programmist, ühest süsteemist teise jne. Hästi kukkus välja see, et mu ettekanne oli mingis mõttes nagu 
sissejuhatuseks (eespoolmainitud) G. Kislovskaja ettekandele ja haakus ka ERR-i ettekandega teisel päeval, mille kohapeal 
tehtud tõlget (inglise keelest vene keelde) veidi redigeerisin ja mille konverentsil ette lugesin.

Pikemalt ja põhjalikumalt ettekannetest siin ehk rääkima ei hakkaks. Üldmulje konverentsil kuuldust-nähtust jäi, et 
probleemid on üsna sarnased meie probleemidele ja vaatamata sellele, et raamatukogude tehniline seis on küllaltki erinev, 
üsna samal tasemelgi. Nagu öeldud, on kõigil midagi ära tehtud ja püüeldakse ühtlustamise suunas. Muidugi eksisteerib 
reegel, et mingi uue süsteemi sisseviimisel on alati lihtsam neil, kes alustavad algusest, ja keerulisem ning 
probleemiderohkem olukord neil, kellel juba midagi olemas (elektronkataloog, oma raamatukogusisene registreerimis- ja 
teenindussüsteem jne.), sest ümber- ja ületegemine nõuab lisakulutusi ajas ja töös. Majanduslikult tundub kõigi meie 
idapoolsete hõimlaste olukord üsna nõrk. Nii mõnigi kord kehtib aga seaduspära, et raha on lihtsam saada suurtele 
projektidele kui tavaliseks igapäevaseks tööks. Metropol on Moskva ja see annab endast märku praktilise süsteemi 
käivitamises nii rahaliselt kui soovituslikust küljest. Teadupoolest sõltub aga esimene pool teisest üpris tugevasti. 
Lahkarvamusi esines sellelgi nõupidamisel (näit. kahtlesid Moskva külalised mõne kohaliku andmebaasi või diakriitiliste 
märkide vajalikkuses tehnilistel põhjustel jne.). Näib ilmnevat tendents kuulata ära soovitused ja arvestada nendega 
niipalju kui võimalik ning tegutseda ise vaikselt plaanitud suunas edasi. 

Mis kasu meie sellest konverentsist saime? Konkreetset — see puudutab meie ühisprojekti lääne- ja idapoolsete soome-



ugri keskustega, s.o. projekti URBIS — ja üldist, kuivõrd iga kontakt, iga uus informatsioon avardab maailmapilti. 
Eeldatavasti laienevad tulevikus meie suhted ka idapoolsete soome-ugrilastega ja siin on teave toimuvast väga oluline. 

Muidu oli Udmurdimaal südamlik ja samas väga asjalikult töine õhkkond. Vastuvõtjate sõbralikkus, I?evski meeldiv 
looduslik asend (hiigelkünkad või mäekesed, kokku öeldavasti 7; hulk rohelust; 14 km pikkune, eemalt väga maaliline, 
kuid lähemalt prügisevõitu “tiik” all orus jne.) vähendasid miinimumini ilmastiku tõredad vingerpussid (eriti 
“kergemeelsete” Läänemere-äärsete paikkondade esindajate aadressil) — me kõik kujutlesime, et sõidame mitte ainult ida, 
vaid ka lõuna poole. Meie kohalejõudmise auks asendus +22? pluss neljaga ja õitsvatele toomingatele lisandus paaril 
päeval tõeline lumi. 

Vaatamata sellele, et reisisin I?evskisse ja tagasi rongi asemel lennukiga, oli mul seal mõningate liiklusiseärasuste tõttu 
võimalik viibida terve nädal — mis teha, kui lennuk lendab Peterburist I?evskisse vaid kahel päeval nädalas. Kasutasin 
seda aega nii tööks Udmurdi Rahvusraamatukogus (materjali kogumiseks, täpsustamiseks jne.) kui ka tutvumiseks linnaga 
ja kultuurilisteks meelelahutusteks (muuseumid, teater, helilooja Kopõssova austamisõhtu). Meeleolukaid hetki oli ühine 
väljasõit Votkinskisse Tðaikovskite mõisa, pidulik õhtusöök ja muud toredat. Kaasaegse kunsti muuseumis hämmastas 
laste kunstinäitus (mitte ainult joonistused) — näiteks 2-aastase noorkunstniku tööd, mille fantaasia ja väljendusrikkus 
lausa vapustasid. Saime teada, et muuseumi juures tegutseb mitu kunstiringi — nähtavasti on tegu tõepoolest väga heade ja 
tarkade juhendajatega. Et lastele, laste fantaasia, loomingulisuse ja huvide arendamisele pööratakse Udmurtia pealinnas 
tõesti suurt tähelepanu, nägime ka viimasel päeval lasteraamatukogu külastades. 

Oli huvitav, tore ja kasulik sõit, vaatamata paarile pisisekeldusele, mis seda reisi tegelikult hoopis ilmestasid.

2) Eha Lambingu ja Merike Poljakovi aruanne õppereisist Stockholmi raamatukogudesse

5. märtsil käis 17 meie töötajat tutvumas Stockholmi raamatukogudega, nende töökorralduse ja, eelkõige, 
lugejateenindusega. Üks rühm — R. Jääger, N. Kargina, M. Kronberg, T. Kuusik, E. Lambing, K. Nõlvak, M. Poljakov, 
M. Rikand, E. Schasmin, L. Ðavrak ja E. Taevere — külastas Kuninglikku Raamatukogu ja ülikooli raamatukogu, teine 
rühm — M. Luðtðik, S. Madisson, T. Matsulevitð, Ü. Must, K. Pedak ja L. Teedema — parlamendi (Rigsdag’i) ja ülikooli 
raamatukogu.

Stockholmi Kuninglik Raamatukogu on Rootsi rahvusraamatukogu ja teaduslik uurimisasutus ühteaegu. Suurt tähelepanu 
pööratakse rootsikeelsete trükiste kogumisele ja säilitamisele. Lugejaskonna moodustavad põhiliselt uurijad-
ühiskonnateadlased ja vanemate kursuste üliõpilased. Raamatukogus on umbes kaks miljonit köidet ja seal töötab üle 250 
inimese, lugejakohti lugemissaalides on 150. Rootsikeelset trükist koju ei laenutata, võõrkeelseid üksnes eriloal. Raamatud 
asuvad hoidlates ja seetõttu pole nad ka elektroonilise kaitse all, pealegi on vanadele raamatutele seda raske paigaldada. 
Raamatukogus on palju ka Eesti- ja Liivimaad puudutavaid materjale. Meile näidati muu seas Academia Gustaviana 
raamatukogu templiga raamatuid ja laenu?urnaali.

1970. aastal võeti raamatukogus kasutusele elektronkataloog, praeguseks sisaldab see umbes kaks miljonit kirjet. 
Paralleelselt jätkatakse ka kaartkataloogide tegemist. Raamatukogus hakkasid silma ja tekitasid kadedust sujuvalt liikuvad 
hea mahutavusega riiulkärud. Ka võimaldasid nende põrandaga tasapindsed liftid kärudega sinna mugavalt siseneda (lift 
mahutas korraga 13 inimest). 

Stockholmi Ülikooli Raamatukogu on asutatud 20. saj. alguses ja seal on üle 2 300 000 köite, millest umbes 800 000 
köidet asub haruraamatukogudes. Väga suur on avafondide osatähtsus. Raamatutest on lihtne teha koopiaid. Koju 
mittelaenutatavad raamatud on tähistatud spetsiaalsete valgete või oran?ide raamatumärgistega. Koju laenutatakse 
raamatuid reeglina 30 päevaks, õpikuid, mis on eelkõige esimese kursuse tudengile vajaminev kirjandus, aga ainult 7 
päevaks. Kui raamat jäetakse õigeaegselt tagastamata, siis tuleb tasuda viivist 5 kr. iga üle aja olnud eksemplari eest 
päevas. Laenutamisega tegeleb kolm inimest ja teises punktis raamatute vastuvõtmisega samuti kolm töötajat. Enamik 
töötajaist on tööl kella viie-kuueni. Õhtuks jääb informaator-konsultant ning mõned üliõpilastest abilised. 
Elektronkataloogile, mis praeguseks sisaldab u. 700 000 kirjet, mindi üle 1983.–1985. a. ja kaartkataloogi tegemist sellest 
ajast enam ei jätkata. Elektronkataloogida pole jõutud veel kõiki raamatuid.

Lugemissaali töötaja valib, liigitab ja kataloogib oma fondi algusest lõpuni. Ka neil esineb raamatute kadumist, kuid 
inventuuri pole jõutud töötajate vähesuse tõttu aastaid teha. Lugemissaalides on lugejate kasutuses arvukalt arvuteid, CD-
ROM-id on vabalt kättesaadavad, kuid ka nendel ei suuda kõik lugejad ise vajalikku informatsiooni leida. Probleeme 
esineb ka turvaväravatega, mis reageerivad vahel valedele asjadele ja koju laenutatud raamatutele, millel on “signaal” juba 
maha võetud.

Rootsiski räägiti rahast, mida ei jätku piisava hulga tehnika ostmiseks ega vajaliku arvu töötajate vääriliseks tasustamiseks. 
Elektroonilise süsteemi sisseviimine tõi kaasa palju kulutusi ja — koondamise (50 inimest).

3) Kulla Jentsoni aruanne sõidust Münchenis toimunud messile “MUTEC ‘97”

Münchenisse sõitsime neljakesi — I. Kukk, K. Laur, E. Sarap ja mina. “MUTEC” on ulatuslik museoloogiale ja 
kultuurivarade säilitamisele pühendatud mess, mis toimub iga kahe aasta tagant ja kus paralleelselt näitusega on võimalik 
kuulata erialaseid ettekandeid. Mess tutvustas kaasaegseid hoiu- ja säilitussuundi, uut muuseumide, arhiivide ja 
raamatukogude tehnikat ning sisustust.



Kuna töötan hoiuosakonnas, siis pakkusid mulle erilist huvi hoidlate sisustuse, valgustuse, kogude säilitamiseks vajalikku 
mikrokliimat tagavate seadmete, kõikvõimalike köite- ja kattematerjalide ning mappide, karpide väljapanekud. Paljude 
firmade poolt oli eksponeeritud erinevat hoidlasisustust. Lähtutud oli põhimõttest, et raamatukogu ei pea lihtsalt 
funktsioneerima, vaid pakkuma ka silmailu, olema lugejatele mugav, kuid samas kaasaegne. Eksponeeritud oli rohkesti 
universaalseid, konstruktsioonidest kokkupandavaid, kergesti teisaldatavaid metallist või puidust õhulisi riiuleid küll 
ajalehtede-ajakirjade, kaartide, raamatunäituste tarbeks; kappe, võreseinu kaartide hoiustamiseks; raamatukärusid jne. 
Firmad tutvustasid uutest trükisesõbralikest materjalidest valmistatud karpe, mappe, ümbriseid raamatute, ajalehtede, 
kaartide hoiustamiseks. Huvitav ja kadedakstegev oli väljapanek hoidlavalgustitest, pakuti omapäraseid lahendusi nii üld- 
kui ka kohtvalgustuse (iga riiuli küljes) tarbeks. Kõige paeluvamad olid firmade ROTHSTEIN, SCHULTZ ja LUHE-
WERK väljapanekuid. Nende katalooge tõin hulganisti kaasa.

4) Ruth Tammeoru aruanne osalemisest Kesk-Euroopa Ülikooli suvekooli programmis “Libraries 
and Internet” 

Suveülikooli programm oli kombineeritud loengutest, seminaridest ja praktikumidest. Kuna internet on oluline infoallikas 
traditsiooniliste materjalide kõrval, annab tema kasutamine infoteeninduses paremaid võimalusi lugejate infovajaduste 
rahuldamiseks. Kursusel pöörati tähelepanu nii interneti tehnilisele kui sisulisele küljele. Anti ülevaade interneti 
kasutamise probleemidest ning neist ülesaamise võimalustest. Räägiti ka sellest, mida pidada oluliseks interneti kasutamise 
kursuste korraldamisel oma raamatukogus ja anti algteadmisi html-keeles kirjutamisest, et raamatukogude infotöötajad 
oleksid võimelised vajalikke materjale ka ise internetis avaldama.

5) Marika Meltsase aruanne õppereisist Jyväskyla Ülikooli ning Jyväskyla Ülikooli Raamatukokku 
TEMPUS S-JEP 09623-95 projekti “Hariduslikud erivajadused Eesti õpetajakoolituses” raames 

Jyväskylä Ülikooli eripedagoogika osakonnas tutvustati Soome eripedagoogika süsteemi, rõhuasetusega emotsionaal- ja 
käitumishälvetel. Jyväskyla Ülikooli Raamatukogus, mis on esmajoones spetsialiseerunud haridus- ja psühholoogiaalase 
kirjanduse kogumisele, tutvusin eelkõige infotöö korraldusega, uurisin raamatukogu komplekteerimispõhimõtteid, 
lugejakoolituse süsteemi ning võimalust tellida raamatukogu rikkalikust kogust koopiaid RVL-i teel. Suurt huvi pakkus 
projekt “Virtuaalne raamatukogu” ning väga uudse tehnoloogiaga elektrooniline kirjastamine. Raamatukogu direktor Kai 
Ekholm andis ülevaate raamatukogu arengusuundadest ning raamatukogu eelarve jagunemisest. Kogusin meie lugejaile 
huvipakkuvat informatsiooni erinevate erialade ajakirjade impaktfaktorite kohta andmebaasist “Journal Citation Reports”.
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XXVIII. Struktuur ja töötajad (01.01.1997 - 31.12.1997) 

Administratsioon

Peeter Olesk (direktor)

Toomas Liivamägi (tehnoloogiadirektor)

Heiki Epner (majandusdirektor)

Malle Ermel (personalijuht)

Leo Puusepp (peainsener)

Signe Lillemets-Bachmann (sekretär)

Tiina Kuusik (sekretär alates 02.05.)

Elle Zirk (sekretär-masinakirjutaja)

Eve Pentsa (komandant)

 

Andmetöötluse osakond

Silvia Alev, Kalju Kill Kask, Tiina Kuusik, Eve Kümnik, Anneken 
Metsoja, Leida Noorma, Oliver Reitalu (kuni 31.08.), Ehtel Taevere 

 

Avalike suhete osakond (kuni 31.01. kultuuriosakond)

Tiina Matsulevitð , Ilona Smuð kina (juh.), Mare Säkk, Maarika Tang

 

Fonoteek

Andres Didrik, Avo Kartul, Piret Luhamaa, Ruta Mutso (juh.), Svea 
Pärsimägi



 

Hoiuosakond (01.09. liideti teaduskirjanduse kojulaenutus)

Kadri Ainz, Evelin Ala (kuni 01.10), Merike Ennok, Malle Ernits, Maie 
Hoop, Ester Ilja, Mare Ilus, Kulla Jentson (juh.), Anna Juhanson, Ene 
Kaart, Merike Karolin, Larissa Kivenko, Kaja Kleimann, Sirje Kliimask 
(kuni 15.07.), Jüri Latko, Margit Leesik, Kaljo Lepik, Leivo Loik, Eva 
Luts (kuni 31.08.), Marju Murumets, Maris Mäe (kuni 27.08.), Elen 
Mägioja (kuni 04.04.), Anu Mänd (kuni 31.08.), Kadri Nelis, Kaie Nõ 
lvak, Tiina Pettai, Mare Pikkel (kuni 28.08.), Piret Pärnoja, Anu Rjabinin, 
Leno Saarniit, Piret Zettur, Aili Tomingas, Larissa Tð esnokova, Elo 
Tulmin, Jaan Tulmin, Tiiu Täpsi, Lia Urba, Helju Vaidla

 

Hügieeni- ja restaureerimisosakond

Maie Austa, Maiga Davõdov, Anneli Jõgi (alates 15.03.), Helle Jõgi 
(kuni 30.09.), Elve-Viiu Klement (juh.), Maret Konson, Koidu Laur, Jaan 
Lehtaru, Tiiu Lepasepp, Kaia Lukats (11.08.–16.09.), Ricardo Mateo 
Durand, Tiia Nurmsalu (kuni 28.02.), Tiia Reisner, Ene Sarap, Reet 
Sonn, Olev Teder, Tiina Tensing, Sirje Vesi

Köitekoda

Siiri Bohl, An?elika Jakimova, Elli Jakobson, Anneli Jõgi (kuni 14.03.), 
Linda Parts, L?ris Põhjala, Valentina Selge (juh.), Veera Sillasoo

Hügieenisektor

Tiiu Fahrutdinova, Kersti Jalas (juh.), Eha Kongo (01.04.–30.11.), Anne 
Ohno (kuni 28.06.), Reet Olev, Eike Pärn (alates 25.05.), Eve Vernik

Info- ja eurodokumentatsiooni osakond

Tiiu Kind, Marika Meltsas, Ülle Must (juh.), Sigrid Prank, Alla Saari, 
Ruth Tammeorg

Kataloogimisosakond

Liina Espenberg, Tiina Kaldvee, Piret Keero, Marju Kolk, Svetlana Kuul, 
Lilia Külv, Heljo-Mall Laas, Piret Ladva, Ülle Laidna, Anne Lentsius, 
Elsa Loorits (juh.), Sille Plaksi, Terje Rand, Külli Soobik, Ursula Taela, 
Mari Tamm, Silja Teder, Annetriin Treier (kuni. 19.05), Häli Turjakas 
(kuni 05. 05.), Mare Vadi, Tiia Vahtra (kuni 27. 10.)



Liigitamissektor

Ljudmila Dubjeva, Kaja Kruus, Helgi Laanes (juh.), Pille Naggel, Sirje 
Nilbe, Ivika Pall, Koidula Piir, Linda Poots, Tiina Sammelselg, Anu 
Suiste, Tiiu Tarkpea, Lea Trikkant, Elo Tõnisoo

Komplekteerimisosakond

Natalja Kapajeva, Asta Kuha, Eda Linnumägi, Jelena Raid, Ülo 
Treikelder (juh.), Kaarin Viirsalu

Väliskirjanduse komplekteerimise sektor

Ludmilla Eeber, Natalja Jevtjuhhova, Tähe Kolk (juh.), Marika 
Liivamägi, Kristina Pai, Tiina Tolli, Kertu Uri

Arvestussektor

Mare Kahi, Viive Konsin, Urve Rohtmets, Tiiu Sade (juh.), Tuuli Vähk

Käsikirjade ja haruldaste raamatute osakond

Aili Bernotas, Elna Hansson, Ene-Lille Jaanson, Inge Kukk, Tatjana 
Kuzovkina (01.03.–31.12.), Sulo Lembinen, Leili Punga, Tiiu Põllumaa, 
Mare Rand (juh.), Kiira Schmidt, Tatjana Ðahhovskaja, Kadri Tammur, 
Arvo Tering, Niina Vorobjova

Perioodikaosakond

Liivi Kõiv, Ljudmila Makuðina, Külli Moont, Marina Ostrovskaja, Udo 
Otsus (juh.), Tatjana Rõ?ikova, Algo Rämmer, Riina Somson, Maire 
Türn

Raamatukogudevaheline laenutus

Maria Luðtðik (juh.), Olga Ðarova, Tiina Vesterova

Rekataloogimisosakond

Kersti Aasmäe, Allan Espenberg, Katrin Kaugver (juh.), Miralda Koor, 
Ülle Mölder, Irina Opletajeva, Asta Pintsaar, Kandle-Loide Rekand, 
Ilmar Vene

Teadusbibliograafiaosakond

Inna Grünfeldt (kuni 01.12.), Anne Kõre, Maare Kümnik (juh.), Marek 
Laane (01.03.–31.10.), Anne Laumets, Elo Lindström (kuni 22.09.), 



Mare Onga, Helgi Solba, Malle Suurväli, Kersti Taal, Sirje Tammoja

Estica sektor

Ruth Michelson (juh.)

Teaduskirjanduse lugemissaal

Tiiu Aav, Olga Alova, Merce Antons (kuni 15.03.), Galina Bogdan, Leili 
Brikker, Olga Einasto, Taimi Hagu, Rita Jääger, Liina Jürimaa, Linda 
Kivistik, Merike Kronberg, Tiina Kuusik (kuni 02.05.), Eha Lambing, Heli 
Luik, Merje Mets, Sirje-Mall Nilson, Piret Rattasepp, Marju Rikand, 
Endla Schasmin (juh.), Ljudmilla Ðavrak, Ruth Teder, Marianne Tiik, 
Häli Turjakas (alates 05.05.), Anne-Ly Vaher, Margit Veromann

Teadusosakond

Ilme Reintam, Rein Saukas, Vilve Seiler, Hain Tankler, Urve Tõnnov 
(juh.)

Teatmebibliograafia osakond

Ligia Kiin, Laine Kilk (kuni 31.05.), Ulje Natus, Annemaria Onoper, Mare 
Pikkel (alates 16.01.), Lea Teedema (juh.)

Vana raamatu osakond

Valvi Hiir (juh.), Liivia Nukk

Reserv-vahetusfondi sektor

Marje Burenkov, Siiri Reinola

Õppekirjanduse osakond

Katri Armolik, Sirje Elias, Maie Fedin, Natalja Gordejeva, Leili 
Hansmann, Eva Ilves, Niina Kargina, Andra Kirna, Agnes Kivi, Siiri 
Laidla, Merike Poljakov, Kristi Puusepp, Aime Põdersoo, Indrek Sepp, 
Maret Vanamb (juh.), Tiit Võlli 

***

Fotolabor

Andres Joala, Aivar Viinalas 



Kopeerimistööd

Kerli Kilp-Pütsepp, Jane Orr (alates 24.03.)

***

Füüsikaraamatukogu

Tiia Boiko, Heljo Virro (juh.)

Humanitaarraamatukogu

Erika Haar, Kerstin Kask, Sirje Madisson (juh.), Ervin-Ahti Org, Annika 
Otsa, Kersti Pedak, Sirje Toomla (alates 13.01.)

Keemiaraamatukogu

Anne Bürkland (juh.), Helju Kõrs, Marju Salve

Majandusraamatukogu

Siiri Luts (juh.), Olli Nukk
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XXIX. Ametikohad osakonniti (31.12.1997) 
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XXX. Raamatukoguhoidjad staaþi järgi (31.12.1997) 
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XXXI. Raamatukoguhoidjad vanuse järgi (31.12.1997) 
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XXXII. Kõrgharidusega töötajad erialade järgi (31.12.1997) 
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XXXIII. Teaduskraadi omavad töötajad (31.12.1997) 

Jaan Lehtaru magister scientiarum orgaanilise keemia alal (optime 
aprobatur), “Paberi struktuuri muutuste uurimine oksüdeerijate ja 
redutseerijate toimel paberi pleegitamise protsessis”, 1997

Ruth Michelson raamatukogunduse magister, “TÜ Raamatukogu 
fondide kujunemine 19. saj. teisel poolel ja 20. saj. algul”, 1993

Ülle Must infoteaduse magister, “Universaalse teadusraamatukogu 
lugeja infoaktiivsus ja seda mõjutavad tegurid”, 1995

Hain Tankler ajalookandidaat, “Tartu ülikooli kasvandike osast 
loodusteaduste kujunemisel Peterburi Teaduste Akadeemias”, 1983

Arvo Tering ajalookandidaat, “Rahvusvaheliste akadeemiliste 
sidemete osa Eesti- ja Liivimaa haritlaskonna kujunemisel Rootsi ajal 
1630–1710”, 1986
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XXXIV. Eesti Raamatukoguhoidjate Ühingu liikmed (31.12.1997) 

Anne Bürkland, Ljudmila Dubjeva, Malle Ermel, Valvi Hiir, Kulla Jentson, Katrin 
Kaugver, Maare Kümnik, Helgi Laanes, Anne Lentsius, Toomas Liivamägi, Elsa 
Loorits, Siiri Luts, Ülle Must, Peeter Olesk, Mare Pikkel, Mare Rand, Ilona Smuð kina, 
Lea Teedema, Maret Vanamb, Heljo Virro.

Raamatukogu ühendusse kuuluvad ka siit teisele tööle siirdunud Heili Kase, Varje 
Kuut, Kärt Miil, Ingrid Saare.
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XXXV. Kroonikat 

1. jaan. — raamatukogu võeti Eesti Kirjastuste Liidu liikmeks, raamatukogu 
väljaanded hakkavad kandma oma ISBN-i numbrit 9985–874.

23. jaan. — F. Puksoo päev. F. Puksoo auhinna konkursil tõsteti esile Arvo Teringu 
koostatud näituse kataloog “Descartes ja tema ideede jõudmine Baltimaile 17. 
sajandil ja 18. sajandi algul” (Tartu, 1996).

23. jaan. — TÜR-i 1996. a. aastapreemia sai Elsa Loorits töö eest raamatukogu 
üleminekul kaartkataloogidelt elektronkataloogile.

4. veebr. — Tiiu Põllumaa 65. sünnipäev, rektori käskkiri õnnitluse ja tänuga 
pikaajalise ja kohusetundliku töö eest.

11. veebr. — rektori vastuvõtt ajaloomuuseumis TÜ väikese medaliga autasustatutele 
(raamatukogust A. Espenberg, V. Kasumets, M. Kümnik).

14. veebr. — TÜ nõukogus kinnitati raamatukogu põhikiri.

18. veebr. — Malle Ermel valiti ERÜ aseesinaiseks.

21. veebr. — raamatumuuseumis avati näitus “Philipp Melanchthon — 500”. Avamisel 
kõneles ja pidas raamatukogus loengu “Philipp Melanchthon und die wesentlichen 
Dinge” Melanchthoni järeltulija prof. Wolfgang Drechsler.

25. veebr. — avati Saksamaalt pärit näitused “Aja sõnad” ja “Martin Lutheri kuju 
kunstis 1520–1983”.

3. märts — Tartu raamatukogude mälumäng O. Lutsu nim. Tartu Linna 
Keskraamatukogus. Võistkond koosseisus L. Teedema, I. Grünfeldt, M. Kümnik, 
R. Saukas sai teise koha.

6. märts — ERÜ algorganisatsiooni korraldatud kohtumine Aleksander Pulveriga 
teemal “Naiste ja meeste psühholoogilised erinevused”. 

20.–22. märts— teadus- ja haridusmess “Innovaatika ‘97”. Raamatukogu tutvustas 
messil oma väljaandeid, osakondi, demonstreeriti elektronkataloogi INGRID, 
andmebaase, kodulehekülge ja videofilmi raamatukogust.

21. märts — seminar “Pedagoogika-, psühholoogia-, defektoloogia-alase 
informatsiooni kättesaadavusest Eestis” TEMPUS S-JEP 09623-95 projektis 
“Hariduslikud erivajadused Eesti õpetajakoolituses” osalevate Narva Kõrgkooli, Tartu 



Õpetajate Seminari ja Tallinna Pedagoogikaülikooli raamatukogu töötajatele.

26. märts — kultuuriülikooli spirituaalikoori kontsert humanitaarraamatukogus.

26.–27. märts — infotunnid ülikooli astuda soovijatele TÜ avatud uste päevade 
raames. 

3. apr. — ERÜ ja ELNET Konsortsiumi teabepäev “Eesti raamatukogude 
infosüsteem: olukord ja arenduskavad”.

4. apr. — humanitaarraamatukogus “Targad-teadjad Tartumaal enne ja 
nüüd” (esinesid folklorist M. Kõiva ja rahvalaulukoor “Tarbatu”).

7. apr. — seminar “STN keemiaalased andmebaasid”.

7.–11. apr. — K. Konsa loengukursus “Dokumentide säilitamine raamatukogus ja 
arhiivis”.

9. apr. — välisriikide kultuuriesinduste teabepäev VARIA ’97.

9. apr. — luuleteatri “Varius” etendus “Legend graalist” (kammerooper rootsi luuletaja 
Gustaf Frödingi elust). 

10. apr. — konverentsisaalis trupilt “Kalev Kudu & Co” muusikalis-visuaalne etendus 
E. Munchi piltide ja tekstide põhjal “Kella ja sängi vahel”.

16. apr. — seminar “Digitaalne raamatukogu”.

21. apr. — raamatukogu metoodikanõukogu valimine (Ü. Treikelder — 31 häält, 
E. Loorits — 30, M. Ilus — 22, M. Rand — 20, M. Kümnik — 20, Ü. Must — 19, 
K. Kaugver — 18, U. Tõnnov — 17, R. Saukas — 14).

23. apr. — seminar “Teavikute säilitusprobleemid muutunud ajas”.

24. apr. — peaminister Mart Siimann külastas raamatukogu.

25. apr. – 1. mai ERÜ korraldatud ekskursioon Tðehhimaale, tutvumine Tðehhi 
Rahvusraamatukoguga. 

28. apr. — raamatukogu metoodikanõukogu esimene koosolek.

29. apr. — eurodokumentatsiooni keskuse tööga tutvus Harri Lindroth Helsingi 
Rahvusvahelisest Majandusõiguse Instituudist.

7. mai — raamatukogu ametiühingu aruande-valimiskoosolek, uueks usaldusisikuks 
valiti Maret Konson.



8. mai — kohtumine prorektor prof. Toivo Maimetsaga, päevakorras palgaküsimused.

14.–18. mai Stuttgardi meisterköitja Michel Frölichi kursus täisnahast prantsuse köite 
restaureerimiseks.

15. mai — kirjastuse “Springer” tegevdirektori Peter Helferich’i loeng ““Springer-
Verlag” ja elektroonilised ajakirjad” ning näituse “Uusi raamatuid Euroopa kirjastustelt 
TÜ Raamatukogule” avamine.

15. mai ERÜ Tartumaa kogu korraldatud ekskursioon Valgamaa Keskraamatukokku.

16. mai Viiu Klementil möödus 20 aastat esimesest tööpäevast hügieeni- ja 
restaureerimisosakonna juhatajana.

12. juuni — raamatumuuseumis avati näitus “Rara musica”, esines TÜ kunstide 
osakonna juures tegutsev ansambel “Via sonora”.

13. juuni — Jaan Lehtaru kaitses Tartu Ülikoolis magistritööd “Paberi struktuuri 
muutuste uurimine oksüdeerijate ja redutseerijate toimel paberi pleegitamise 
protsessis” (juhendajad T. Ilomets, prof. A. Tuulmets, oponent G. Raidaru), talle 
omistati magister scientiarum’i kraad orgaanilise keemia alal (05. 09.).

19. juuni — raamatukogu 195. aastapäeva tähistamine (küünalde süütamine endiste 
kolleegide kalmudel Raadi jt. Tartu linna kalmistutel; P. Oleski ettekanne 
“Raamatukogu saatus”; H. Kulpa mälestusi Udo Ivaskist; “Saksa litograafia 
inkunaablite” ja raamatukogu aastaraamatu (1996) esitlemine; aastapreemiate 
väljakuulutamine (P. Ladva, E. Lambing, K. Moont, K. Viirsalu).

5. juuli – 10.aug. — raamatukogu suletud avariiohtlikus seisundis torustiku remondi 
tõttu ning avafondi ettevalmistamise tõttu elektroonilise raamatukaitsesüsteemi 
rakendamiseks.

28. aug. — haridusminister M. Klaassen ja rektor P. Tulviste kirjutasid alla 
dokumentidele, millega anti raamatukogu kinnistu (Struve 1) riigilt ülikoolile.

sept. — infotunnid esmakursuslastele.

1. sept. — hoiuosakond ja teaduskirjanduse kojulaenutuse sektor ühendati 
hoiuosakonnaks; loodi peavarahoidja ametikoht.

22. sept. — videofilmi “Hortus secretorum in Bibliotheca Universitatis Tartuensis” 
näitamine raamatukogu töötajatele. 

23.–24. sept. — XVII teaduskonverents “Meie kogud. Eilsest tulevikku”. 

25.–26. sept. — TÜ raamatukogunduse ja bibliograafia eriala vilistlaste seminar-
kokkutulek.



1. okt. — rektori vastuvõtul anti Tiiu Aavale kätte ülikooli väike medal.

5. okt. — Marju Kolgil möödus 30 aastat esimesest tööpäevast raamatukogus.

15. okt. — avati esimese leedukeelse raamatu — Martynas Ma?vydase katekismuse 
— ilmumise 450. aastapäevale pühendatud näitus, koostatud Vilniuse ja Tartu Ülikooli 
Raamatukogu kogude põhjal.

22. okt. — raamatukogupäevade raames seminar “Multimediaalne raamatukogu”.

22. okt. — teabetund raamatukogu ekskursioonijuhtidele — Mare Rand tutvustas 
raamatumuuseumi näituste edaspidist korraldust. 

29. okt. — direktsiooni kohtumine kataloogivate osakondade töötajatega, kõne all 
töökorralduslikud ja palgaküsimused.

1. nov. — hakkas kehtima uus “Tartu Ülikooli Raamatukogu kasutamise eeskiri”.

4. nov. — Taanist restaureerimisosakonda saabunud vaakumlaua ametlik vastuvõtt.

11. nov.— hankefirma BELO Restaurierungsgeräte GMbM esindaja G. Lorenz 
tutvustas restaureerimisseadmete katalooge meie raamatukogu, Eesti 
Kirjandusmuuseumi, Eesti Rahva Muuseumi, Eesti Ajalooarhiivi ja Eesti 
Postimuuseumi restaureerijatele.

18. nov. — Phare ISE (Information Systems in Education) programmi avakonverents 
raamatukogu konverentsisaalis.

27. nov. — haritlaskonna üle-eestiline hoiatusstreik.

28. nov. — seminar “Raamatukogu ja raamatukoguhoidja”.

1. dets. — Elsa Looritsal möödus 30 aastat esimesest tööpäevast raamatukogu 
kataloogimisosakonnas.

11. dets. — Euroopa Liidu Innovatsiooniinfo Keskuse Eestis seminar “Kuidas 
raputada Euroopa Liidu rahapuud”.

12. dets. — kataloogijatele ja bibliograafidele kursus USMARC-ist, lektoriteks 
Rahvusraamatukogu töötajad.

15. dets. — humanitaarraamatukogus väike jõulukontsert, esinejateks laululapsed 
Terje Heido-Rosenbergi juhendamisel.

19. dets. — TÜ nõukogus võeti vastu “Tartu Ülikooli Raamatukogu arengukava 1998–
2002”.



19. dets. — raamatukogu elektroonilise infoteenistuse avamine. 

29. dets. — Jean-Baptiste Poquelin’i (Moliére’i) komöödia “Õpetatud naised” 
ettekanne raamatukogu näitetrupilt ja töötajate jõulupidu.
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